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ATSKILLIGT HAR HANT SEDAN VI
senast motte varandra, en del att skratta
och en del att grata at, men klok ar den
som helst gor det forra. FOr att satta er
en smula i humor skall jag beratta en hi-
storia om nagra stockholmsherrar som be-
sléto att praktiskt adagalagga vilken vérd-
nad folk i allménhet har for utlandska ord
och hur man forsoker vara med i galop-
pen om man ocksa inte begriper ett dyft.
Alltsa slogo de namda herrarna sina kloka
huvuden tillhopa och uppfunno ett allde-
les nytt ord som man beslot skulle heta
responsera. Det forsta offret blev tid-
ningskolportéren som gick genom lokalen
— det ar vél overflodigt meddela att den
genialiska idén foddes vid ett restaurang-
bord. En av herrarna kopte sin aftontidning
och sa' pd samma gang: har det response-
rats _mycket i kvall? Pressmannen tittade
ett ogonblick oforstaende, sa skiftade han
han over tidningspacken till andra armen
och svarade med affarsmannens formaga att
alltid klara skivan: dja man far ju inte

klaga

Igovmastaren passerade om en stund bor-
det och blev nésta forsokskanin: sdg, hov-
maéstaren, responserar man i kvall? Han var
genast fardig med besked, bugade sig med
diplomatisk forbindlighet och upplyste: nej
herrarna, det &r bara tva ganger i veckan!

Laget brét upp fran lokalen. | tamburen
forsokte man annu en gang och forfragade
sig hos rockvaktmastaren: responserar man
har? Han pekade tjanstvilligt pa en dorr
och sa med nagot dampad stamma: langst
fram till hoger!

Med det lato herrarna sig n6ja och gingo
till ndrmaste cigarrbod att handla nagot
rokverk. Nar det var gjort fick en av dem
en ingivelse och sporde den nagot man-
haftiga damen som bakom disken skotte
kunderna med van och saker hand: respon-
serar froken har? Hon tittade skarpt pa
den fragvise, s smallde hon fortrytsamt
igen locket till sin Colorado och fran hen-
nes vredgade mund kommo orden: att ni
inte sk&ms!

D& tappade herrarna lusten for vidare
sprakstudier. Sens moralen kan lasaren dra
sjalv. Men de ndmnda herrarna kunna al-
drig lata bli att le nar de erinra sig den
gangen da de voro ute och responserade.

Vi ha forresten ibland svart att forsta
varann ocksa om vi tala svenska. Vid Stora
Kontoret vagrar man att spela schack med
folk som inte tillndr samma parti. Skall
det nu bli politik i speljuntorna ocksd sa
att man inte far ta en stilla svangknack
i Tantolunden utan att forst ha sjungit In-
ternationalen och l&st upp en tre spalters
ledare ur tavaritj Kiloblods tidning?

Lyckligtvis haller Lubbe Nordstrom fran
sitt gungbrédde & Dijursholm tatarna till
varldsutvecklingen i sin nypa. H&rom da-
gen slutade han inpackningen av sin ny-
aste litterdra surstrommingskagge for att
arm i arm med sk&mtochallvartecknar Os-
sian Elgstrém, manniskostammeimitatéren
Kage och var egen buskteater-Bellman

Fotografera

Knutte Barr tdga till ungerska legationen
och saga att han var sardeles missnojd
med de nuvarande politiska forhallandena
i Ungern. Protesten lar ha foregatts av
enskild overldggning under ordférandeskap
av skalden Frojdenthal vilken som protest
mot nuvarande politiska forhallanden i
Sverige och intill dess sovjetrepubliken blir
utropad har, anlagt namnet Sorgenhdjd. Un-
der debatten yttrade sig artisten Nilsson
som ansag att det aldrlg kunde bli nagot
lugn i Osterrike-Ungern sa lange den gam-
la orkeslosa kejsarn tillats fora sitt odug-
liga regemente. En kejsare ar ju forresten
en I6jlighet redan i och for sig sjalv. Har-
emot bad emellertid hr. Kage att fa pro-
testera atminstone om det gallde kejsar Na-
poleon som han haft aran framstalla pa sce-
nen med om han fick saga det sjalv_stor-
artad framgang och bifall aven av kritiken
om man undantar den som alltid sura —
Har avbrots talaren av boktryckaren Stiller
feom till upplysning for hr. Nilsson medde-
lade att Ungern i motsats till Sverige
ar republik, varpa artist Starkenberg fra-
gade vad man da brakade for samt avlags-
nade sig. | ett med flammande entusiasm
hallet tal framholl hr. Elgstrom att War-
schau alltid varit en oroshard varpa hr.
konstnar Peters ansdg att man kunde inte
vanta annat av dessa manniskoétare som
fransmannen envisas att kurtisera. Ordf.
ansag sig i sanningens namn bora upplysa
att Ungern icke lag i Afrika. Detta lilla
missforstdnd betydde emellertid ingenting,
den lika sakkunniga som vélbetankta pro-
testen bars i hogtidlig deputation till har-
varande ungerska legation, som till borja
med visade en viss trotsighet. Men vid
Lubbe Nordstroms hot att upplésa sina Tan-
kar om Totalismen foll man till féga och
sammantradet blev smaningom synnerligen
angenamt Vid ett glas harlig &kta ungersk
tokayer sjong Knut Barr med fortrafflig
rost Bellmans odddliga

Ack om vi hade go’ vanner en si
Ungerskt vin for var strupa

och hr. Kége bad i ett inspirerat anforande
fa hoja sin bagare for detta skona land,
dess underbart vackra kvinnor och dess
styresmén som visserligen inte kunde for-
liknas vid Napoleon den store------ Resten
av anférandet drunknade i rdrda snyftnin-
gar och med acklamation besléts att stoppa
protesten i papperskorgen.

Forresten protesteras det en hel del. Pro-
fessor Hjortzberg har fatt paskrivet for en

Vara lasarinnor

| erinras om lduns tvd pagdende pristavlingar 5
| for damerna: en tiavlan p& handarbetsavdel- \
T ningen om den basta, virkade eller stickade |
: handarbetsviaskan och den andra pd Hemflit |
§ om béasta brokadmalat arbete. Se pris och |
i regler i féreg. n:r av ldun. \
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mindre smakfull affich till utstallningen av
Manniskan, en exposition som forresten ar
storartad och véalbehdvlig ty sasom det sa-
des i ett inledningsanforande pa platsen att
vara okunnig om vad var regerande kung
heter anses vara oerhOrt men man &r inte
generad for att ej kanna till de viktiga or-
gan i kroppen som regera hela var varel-
se. Nu aro vi ialla fall genomskadade
hos Liljewalchs och den som — efter att ha
sett vilket jattearbete vart hjarta utfor —
— lassar pa bérdan med ytterligare en mas-
sa cigaretter och diverse starka groggar
har bestdmt inget hjarta alls.

Det illustra sallskapet Idun har daremot
hjarta for vara beromda man och be-
gick harom kvéllen minnet av kompositoren
Andreas Hallén. Hedrad efter doden blev
han inte alltid lika uppskattad i livet och
Ruben Berg, Iduns nitiska sekreterare, er-
inrade sig engdng han motte Hallén som
utan storre tecken till fortjusning berattade
att han blivit upptagen i den nya upplagan
av det bekanta tyska Meyers konversations-
lexikon.

Gratulerar, sade dr. Berg, det &r val for-
resten sjalvfallet med en musiker av din
rang.

Ja men, invande Hallén, hur férekom-
mer jag dar tror du? Jo under rubriken
Hallstrom, Ivar star: har komponerat
flera operor som Neaga, Andreas Hallén,
m. fl. — Nog &r det, tilldde Hallén med ett
bistert leende, hart att inte fa figurera annat
an som opera, till pd kopet av en kon-
kurrent.

Men han var heller inte alldeles ovan
vid forvaxlingar. En annan gang besokte
han tillsammans med en god vén en musik-
tillstallning.  Biljetterna hade glomts hemma
men man skulle nog komma in anda. Mitt
namn dr Hallén, sade kompositdren till vakt-
mastaren vid ingdngen. Denne &ppnade
ocksa mycket riktigt dorren bugade sig ar-
tigt och sade: var sia god och stig in,
hr Bjorn Haldén!

Vid ndmnda sammantrade i ldun utstall-
des ett antal malnmgar av Dardel, den av
vara unga malare som nog har basta hu-
vudet men vars excentriska dukar inte all-
tid fallit isynnerhet aldre betraktare i sma-
ken. En av dem sade en gang om en
av hans tavlor: sadana dar skulle jag kunna
mala med fotterna.

Jasa, kanske det, replikerade Dardel, jag
for min del har aldrlg haft sa lortiga fotter
att jag kunnat mala med dem.

Sedan &r det stort inte mer att sdga &n
att Sverige alltjamt gor nya landvinningar:
det svenska smorgasbordet har pr flygma-
skin erdvrat Grenoble. Lyckliga stad dar
stekta strommingar flyga en i munnen!

mED en Kodak och Kodak Film
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BORT FRAN KONTORSSTOLEN!

INTE LATT ATT FINNA LEV NADSBANOR |

SLAGET AR VUNNET, KVINNORNA
ha natt sitt mal: friheten till en oberoende
och sjalvforsdrjande plats i samhéllet. Men
en aning mal6rt blandar sig i den ljuvliga
segerdrycken. Nu heter icke frdgan om,
utan hur — och déari ligger det stora be-
kymret, som nu &r brinnande aktuellt inom
kvinnovérlden.

Hur skall jag finna en plats och var skall
jag finna den? fragar sig den unga flickan,
som just lamnat skolan. Hon vill ha nagot
att gdra och tjana sina egna pengar till
dess hon som hon hoppas snart skall gifta
sig. Och s blev det rusning till forsta basta
plats: kontor och @mbetsverk, dar man be-
hovde stenografer och maskinskriverskor.
Men dar finns nu sa fullt upp av flickor
att samhallet blir rent hjartdngsligt och dess-
utom, ar det nu dar samhallet bast beho-
ver kvinnorna och trivas de sjalva dar?
Bada fradgorna maste nog besvaras med
Overvédgande nej. Samhallet har béttre an-
vandning for kvinnorna pa andra poster
och for kvinnorna ar kontorsstolen i de
flesta fall ett bra nog enkelt livsmal, for
manga en nodvandig och relativt lattkopt
forsorjning, for andra det lattvindigaste sat-
tet att forvarva fickpengar.

Men manga aro nu de unga flickor, som
borja langta bort fran kontorsstolen och
fundera 6ver om det inte skulle finnas andra
banor. Denna undran kommer bade fran
dem, som ténka sig sitt sjalvférvarvande ar-
bete utanfor hemmet for livet och pa ett och
annat hall fran dem som se ett interim dari.
Men vare sig det nuvarande tillstdndet pa
arbetsmarknaden skulle bliva konstant eller
som man far hoppas Overgaende, sa ar
det med bavan den unga flickan av i dag
ser sig om efter en plats i vérlden. Det
forefaller henne som om arbetsmarknaden
narmade sig sitt »Gas».

Men lite storre uppfinningsrikedom, djarv-
het och energi hade man kanske dock vén-
tat av de unga flickorna i deras yrkesval,
dven under nuvarande svara forhallanden.
Nagra goda rad, synpunkter och forslag i
den kvinnliga fragan ges av de damer Idun
vant sig till och samtliga vilja de sla ett
slag for de praktiska yrkesbanorna.

HAR GES NAGRA FORSLAG.

Vi skulle nog egentligen vilja bort fran
kontorsstolen, sade de miga kontorsda-
merna-familjeflickorna som svar i en
rundfraga, som publicerades for nagon
tid sedan i Idun. Men vart skola vi ta
vagen? fragade de bekymrade. Det var
en brannande fraga, som inte ar latt att
besvara, men Idun har fort den vidare
till ett antal pd olika omraden ledande
och livaktiga damer och de ge har nagra -

forslag. i

——— — e —
——— i + ———

—_— s ———

Flickorna borde bli tradgardsmastare och
hemarkitekter.

Froken ldavon Plomgren, som bl.
ar forestandarinna for Fredrika Bremerfor-
bundets yrkesradglvnlng, ar en dam, som
dagligen star i kontakt med flickornas yrkes-
problem.  Hon bekréaftar den forfarliga
trangseln pad arbetsmarknaden och fram-
haller svarigheten att rada till nagra banor
eller soka utfundera nya. Gladjande nog
tycker hon sig dock kunna skonja att fa-
miljeflickorna mer och mer soka sig till
praktiska yrken; de gamla férdomarna bdérja
sldppa taget.

»Men det finns tva yrken, som jag tycker
att kvinnorna inte tillrackligt beaktat an
och dér de borde kunna gora sig géllande»,
sager froken von Plomgren. »Som trad-
gardsmastare och som hemarkitekter. Fred-
rika Bremerforbundet har tradgardsskolan
vid Apelryd och efterfragan pa dess elever
ar ganska stor. Och pa hem inredningsar-
betet behdva vi kvinnor. Vidare finns prak-
tiska yrken sasom sémmerskans, husassisten-
tens, barnskéterskans, Iantbrukarens tvatter-
skans strykerskans 0. s. v. som man kan
rekommendera &t véra unga flickor.»

Flickorna vilja inte arbeta tillrackligt.

»Stor skuld i de svara forhallandena pa
kvinnornas arbetsmarknad har de unga flic-
kornas bristande_vilja till allvarligt arbete
och grundlig utbildning», séger ordf. i Sve-
riges Husmodersforeningars Riksforbund,
fru Agnes Ingelman. »De vilja nog
tjdna pengar, det mesta mdjliga men till
minsta mojliga arbete. Mera anstrangande
och kvalificerade yrken &ro de radda for.
P& det praktiska arbetsféltet ar jag overty-
gad om att kvinnorna skulle kunna finna
manga banor, om de bara ville underkasta
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DESSA OVERPRODUKTIONENS TIDER, MEN

sig en grundligare utbildning i hithérande
ting och med allvar toge itu med att odla
faltet. Inom barnavard och fattigvard be-
hovs kvinnor, likasa pa det. husliga omra-
det, men det tar ocksa sin tid innan sam-
hallet far detta Klart for sig och accepterar
dessa nya yrkesgrenar. For det malet be-
hovs framsynta, energiska och initiativrika
kvinnor.

Vart forbund sander i dagarna ut den se-
naste  yrkeskvinnotypen:  barnsjukskéter-
skan, som efter en djupgdende kurs i barna-
vard skall vara lamplig som barnavardsin-
struktris, barnavardsforestandarinnar o. s. v.»

Ciceronen — ett nytt amerikanskt kvinnoyrke.

Fru Ida B. Goodwins rad é&ro in-
fluerade fran Amerika.

»Ett alldeles nytt kvinnoyrke larde jag
kdnna i New York», berattar hon. »Den
kvinnliga ciceronen. Det tycker jag skulle
vara nagot for turiststaden Stockholm och
turistlandet Sverige.  Turistbyraerna eller
hotellen ha sjalva eller kunna anvisa palit-
liga och angendma ciceroner &t framlingar
for deras vistelse i den frimmande staden.
Det skulle behdvas i Stockholm. | New
York har man forresten utstrackt yrket och
anstéllt allround-kvinnor foér alla upptank-
liga uppdrag fran stad och landsbygd.

En afféarsrorelse, som kvinnor ocksa tyck-
tes med framgang ha slagit sig pa i New
York, var fabrikation och forséljning av
Iampskarmar Ocksa nagot for Stockholm
eller, hur? Kvinnliga bokhandelsbitraden
skulle jag vidare vilja foresla i storre ut-
strackning an nu, annons- och livforsak-
ringsagenter likasa. Och slutligen en annan
klang sa att sdga pa en mangd praktiska
yrken, sommerskans exempelvis.»

En kvinnlig journalist, som vi dryfta fra-
gan med, foreslar kvinnliga tidningstecknare
— det finns alldeles for fa och man skulle
ha stor anvandning for dem.

Fru Brita Juhlin-Dannfelt och fri-
herrinnan  Annie Akerhielm till sist
anse att det sociala arbetsfaltet bor kunna
erbjuda kvinnorna stora méjligheter, fastan
det ekonomiska utbytet mahanda icke kan
beraknas sa stort dar. Dock det finns ju
formogna foréldrars flickor, som borde ha
storre gladje av en dylik gérning till sdmre
lottades hjalp an av skrivmaskinsknackandet
mellan 9—5.

EBE.



NAR DE TVA TRAFFADES

ETT FODELSEDAGSBESOK HOS ANNA BRANTING OCH EN BLICK PA SVUNNA AR.

EN FODELSEDAG FORANLEDER
garna en tillbakablick, &ven om Anna
Branting principiellt &r emot tillbaka-
blickar.

Anda vill man garna forestalla sig
henne som liten flicka, nar hon bodde
i huset Méstersamuelsgatan 45 — sam-
ma hus dar Idun nu har sin redaktion
— och bland det roligaste hon visste
var, nar hon fick vykort av arbetarna
i en kortfabrik in pa garden. Det var
ocksa i trappan till detta hus hon forsta
gangen motte Hjalmar Branting. Han
hyste stor vanskap for hennes bror och
sags ofta i den Jaderinska familjen.
Den allvarlige unge mannen, som hu-
sets unga dotter hade stor respekt for,
studerade pa den tiden astronomi och
matematik. | smyg svarmade sedan
Anna Jaderin sa smatt for Hjalmar Bran-
ting under manga ar och innanfor sin
kladning bar hon om halsen en me-
daljong med ett fotografi av honom,
som hon en gang fatt .och som det var
henne en trost att se pa, nar hon kande
sig olycklig. Men aldrig hade hon
vagat dromma om att han, skulle
kasta sina blickar pa henne, hon tyckte
att han stod alltfor skyhogt 6ver henne
sjlv. Och inte ens da han under fore-
vandning att vilja hjélpa till med att
skaffa henne ett arbete uppsokte henne,
fattade hon nagon misstanke om hans tysta
svarmeri — arbetsanskaffningen resulterade
mycket riktigt i en artikel, 6versatt fran fran-
ska av den blivande fru Branting och for-
hjalpt in i Stockholms Dagblad av Hjal-
mar Branting. Men sedan blev det inga
fler dverséttningar till Stockholms Dagblad,
ty med denna enda hade Hjalmar Branting
vunnit sitt mal och slagit bryggan till den
fortsatta vdgen, som han och hans hustru
tillsammans skulle tillryggaldgga i ett sall-
synt lyckligt dktenskap. Om fru Branting
sjalv kande sig okunnig och obetydlig bred-
vid sin make, sa var han i stéllet
outtrottlig i att omge henne med
en atmosfar av dmhet, beundran
och chevalerie. Genom de man-
ga aren av slitande arbete, av
motgangar och framgangar, var
han hennes riddare och kaval-
jer, nagot av nastan barnsligt
duvokutter fyllde luften i det
hem, som skapades av den store
stridande politikern och hans
hogt begavade maka.

»Om han an hade aldrig sa
mycket att tdnka pa, aldrig sa
hart att kdmpa emot, nédr han
traffade mig fick jag alltid ett
omt och smickrande ord fran ho-
nom», sager fru B. »Aldrig minns
jag ett hart eller haftigt uttryck
fran honom i vart hem.»

S& blev fru Branting René,
forfattarinnan till flera spirituella
bocker och den skarpa, intelli-
genta teaterkritikern i Socialde-
mokraten och Stockholms-tid-
ningen under manga ar. »Fastan
jag av naturen ar lat», séger fru
Branting, »tjusade mig denna tid

Anna Branting. Efter nytaget foto av Hard.
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i Anna Branting fyller den 1Q november 70 ar |
I och Idun har med anledning av bemérkelse- \
dagen gjort henne ett intervjubesok, varvid |

i hon bl. a berattat ndgot om Hjalmar Bran-
tings och hennes forsta bekantskap

TiiiiiiiiiMiiiii

nattar-
hem-

av  anstrangning och
bete pa redaktionen och
komsten till en sen och
smorgads med min katt och hund, som
alltid troget vantade pa mig». Lat — ja,
ty fru Branting har aldrig rédknat det som

jéktande
sedan
improviserad

Thyra Grafstroms textilaffar har i dagarna haft en utstéllning, vitthande om
att traditionerna fran Thyra Grafstroms tid pietetsfullt och vardigt fortsat?
tes av hennes medarbetare — det var en utstallning av férnamsta patricier-
konst sdsom man vantat och alltid funnit hos Thyra Grafstrom. Har ses en
bild frdn den vackra utstallningen, mobel kladd med avpassad damast i gront.

arbete, ndr hon var flitig forfattarinna
och journalist; att skriva var ett noje,
som hon roade sig med.

Sa blev fru Branting ministerfru. En
ny vérld och dock, hon var &mnad for
den och passade dar. Liksom sin make
var hon aristokraten, d. v. s. den &kta
demokraten, och hon var demokraten,
d. v. s. den &kta aristokraten. Dessutom
en personlighet, som alltid charmerat
och fascinerat bade den narmaste om-
givningen och en stérre allmanhet. Hur
har man inte varit intresserad for fru
Branting, for den eleganta och pikanta
ministerfrun, for hennes ordadda, sjélv-
stdndiga omdome, for hennes spirituella
blick, for hennes nobla och kloka
vardinneskap! En svar stdllning ha-
de hon att fylla, men vem kunde
ha wvarit en béttre forbindelselank
mellan gammal och ny epok, mellan ari-
stokrati och demokrati &n Anna Bran-
ting, som i sig forenar den vittra
vardinnan i en salong frdn den franska
Fanden regime och den arbetande kvin-
nan av en demokratiskt frigjord tid?
Och icke blott klokt nog utan av rent
naturlig fallenhet har Hjalmar Brantings
hustru aldrig aktivt deltagit varken
i politikens eller kvinnorodrelsens stri-
der. Hon har levt i en wvarld Over
stormarna, i en luft, dar alla stri-

dande kunna motas och andas tillsam-
mans. Hon har varit och ar den lyx-
kvinna — ma ordet icke missforstas! — som
var Herre kanske anda amnade all varl-
dens kvinnor till: kvinnan i hemmets ro
— men icke standigt i kokets stekos. Pa
ett idealiskt satt for sin make, sina barn,
sitt hem och sin stallning har hon varit
en hemmets kvinna.

Nu ar Anna Branting ensam. FOr henne,
som sa helt tillhorde sin mans liv, maste
det vara ensamheten, da han gar bort. Men
barnen, som hon alskar och ar en beundrad

mor for, 4gnar henne 6mma om-
sorger; med tacksamhet och mo-
derlig stolthet kvitterar hon de-
ras omtanke och hor dem gérna
fylla sitt hems vemodiga tyst-
nad med friska roster. »Jag ar
sa lycklig over deras séllskap»
sdger fru Branting. »De styra
och stélla fér mig nu sedan jag
blivit ensam och go6ra allt for
att skdmma bort sin mamma —
en av mina dottrar overraskade
mig hdromdagen med att i sitt
nya hem utanfor staden ha inrett
ett sarskilt gastrum at mig med
mobler och inredning efter vad
hon visste var i min smak.»

Men Sveriges rike runt har
Anna Branting ocksa manga be-
undrande vanner, som under det-
ta &r sant henne varma tankar
och som inte minst till den stun-
dande fodelsedagen Onska att
bringa henne sin vordnad.

E. N.

Ert god och halsosam thédryck vinnes icke med vilket thé som helst. H. S. KOBBS SONER é&r
den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen och dessutom den enda,

som star under vetenskaplig kontroll.
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Begar darfor alltid KOBBS THE, ty d& vet Ni, vad Ni far.



EFFTER

»ZEBRAN» HETER BLANCHETEA-
terns senaste lustspel. Naturligtvis ar det
franskt och naturligtvis har det tva for-
fattare, ty man gar ju garna i par ndr det
ar fraga om fars. Eller ar det for att
dela ansvaret ndr man gjort nagot dumt?
Forr i varlden var den franska nationen sa
kvick, att det bara behtvdes en herre for
att trolla fram ett acceptabelt och roande
stycke. Nu behdvs det tyvarr tvd for att
gora ett enfaldigt.

Jag har sett manga riktiga zebror i min
dar. De dro sympatiska djur, snabba i
véndningarna, ganska gracitsa och propor-
tionerligt byggda. De bekanta randerna,
som aldrig ga ur, passa fortraffligt in i
landskapets skiftande skuggor och dagrar
dar de pé ett sallsamt satt smélta samman
med omgivningen. Till karaktdren &r zeb-
ran nyfiken, sallskaplig och en smula dum.
Men jag har anda aldrig mott nagon som
besatt denna senare egenskap | sd hog
grad som lustspelet i fraga. Ja, jag skulle
£ 0. m ha lust att framfora hela slaktets
protest mot att dess namn missbrukats. Nu
ar det ju visserligen sant att det egentligen
ar ett luftskepp, som lagt beslag pa namnet,

RIDAFAL.I

I Om ndgon &r prins Wilhelm sakkunnig ifrdga i
: om zebror. Han gick alltsd med en viss for- 1
: vantan att skida Blancheteaterns nya pjes i
{ Zebran men fann attbteakuern i stéllet gjort en \

0C

men eftersom hela pjasen bar samma titel
sa ha de tu blivit ett.

Farsen handlar om tva dkta méans sned-
sprang och &ktenskapliga otrohet. Nar har
en fransk boulevardpjds handlat om annat?
Det ar bara forevandningarna som vaxla.
Har har man ett luftskepp, och medan
fruarna tro att deras man dvéljas i hogre
rymder leva de i sjdlva verket glada livet
i Paris. Sa trasslas de vanliga tradarna ihop
med tillhjalp av spiritism, underprefektur
och poliskommissariat. Det hela blir en for-
farligt tunn och intresselds hérva, som matt
battre av att redas upp |tysthet an pa
en scen. Och nar det i sista repliken talas
nagot om att lata en undervattenshat ersatta
flyget, ber man gudarna bevara sig fran ett
aterfall i genren.

Styckets befangda osannolikhet stréks un-
der genom ett bullrande spel. Nar tva

DEN ANDRA TUSENLAPPEN TILL

KATARINAGARDEN STALLER TOMT GRATIS TILL FORFOGANDE OCH UTLOVAR AVEN | OVRIGT SITT BISTAND.

FATTIGA, VARNLOSA BARN, SKO-
ningslost utkastade i varlden, utan far, mor
eller anforvanter, domda att hela sitt liv
vardas av lejda hander — vari bestar egent-
ligen det sorgliga i deras stéllning? Inte i
ekonomisk eller materiell ndd, ty den kan
lindras och blir for oOvrigt i kraft av nu
gallande lagstiftning i de flesta fall av-
hjalpt eller atminstone véasentligt lindrad.
Nej, det svaraste ar saknaden av ett hem,
en miljo, dar de kunna sla rot, ett stalle att
halla av och langta tillbaka t|II sedan bar-
nen kommit ut i varlden.

Nagot sadant ar svarare att uppna i ett
barnhem i storre skala med manga funktio-
narer och fastslaget reglemente, hur valord-
nat det an for Ovrigt ma vara, vad alla
ovriga anordningar betréffar.

Att grunda ett barnhem i sdpass begran-
sad skala, att det for barnen blir ett verk-
ligt hem dé&r de trivas och dit de alltid
kunna atervanda som vuxna, det ar nu
Iduns mal med »Fodelsedagsgavan» Och
nu sedan den andra tusenlappen influtit,
borja planerna anta fastare form. Pastor
och fru Per Gyberg, som tillsammans
skapat Katarinagarden, det valkdnda hem-
met for gamla utanfor Sodertélje, &ro namli-
gen bada varmt intresserade av idén. Pa
Katarinagardens mark, belaget i en harlig
skogstrakt vid sjon Uttran, 8 km. fran So-
dertelje, ha de erbjudit sig att lata uppféra
Iduns barnhem. Det har léange varit fru
Gybergs drom att fa grunda ett sadant
och sjalv lovar hon att géra upp ritningen
till huset liksom hon gjort det till Kata-
rmagarden Hennes far, byggmastare Ohl-
son, ocksa varmhjartad och entusiastisk
for saken, atager sig att leda byggnadsar-
betet. Inrednlng 0. dyl. ordnas, sa langt
det later sig gora av fru Gybergs medhjal-

i Den andra tusenlappen har sasom var
i omslagsbild antyder influtit till ”Fddel-
i sedagsgavan”. Glad och tacksam &ver
i
I

detta resultat anvisar Idun hér en vég
for planens realiserande.

LaULURRLLRRRTELLE LY SO—" | | J— | p—

pare i den bekanta ungdomskretsen »P. U.»
(Pastorns Ungdomar) som pé& Katarinagér-
den gjort en véardefull insats i arbetet.

Hér skulle sedan ett begransat antal barn
tagas emot — hogst 20 — vaxa upp i frisk
lantluft och vacker omgivning och under
personlig vard och fostran, vara som en
hel familj. Till hemmets forestandarinna
skulle utses fréken Emma Gyberg, en syster
till pastor G. som med sin gedigna utbild-
ning i barnavard och sitt varma intresse for
barn har de basta forutsattningar att gora
hemmet till hem for de sma.

Forlovning har ingatts mellan l6jtnanten i Liv-
gardets till h&st reserv Alexis Aminoff, son till
kabinettskammarherren Gregor Aminoff och hans
maka fodd af Edholm, och froken Martha Ernst-
dotter Linder, dotter till generalmajoren Ernst
Linder och hans maka i. forsta giftet, fodd friher-
rinna Wrangel von Brehmer.
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herrar en hel akt igenom springa upp och
nedfor en trappa utan att de medspelande
skola ha en aning om deras narvaro i huset,
fa de val anda dampa tonen en smula
och inte klampa sa det hors ut pa Vastra
tradgérdsgatan. Da forsvinner den lilla illu-
sion, som mojligen skulle ha kunnat upp-
sta’at i den enda halva akt, som var nagot
me

Rollistan var lang, men jag inskranker
mig till tvd namn: Erik Berglunds char-
latantyp och Margit Manstads midinett. Hon
far tre farliga f framfor sin roll: fri, frisk,
frack. Det var en ljusglimt i all bedrovelse.

Direktor Eklund brukar ha gott vader-
korn, men det har slagit slint pa sista
tiden i vad angar Blancheteatern. Han har
emellertid alltjamt en trogen skara skrattare
pa sin sida vid premiarerna, som gor att det
blir muntert i salongen andd. Muntrare an
pa scenen.

IDUNS BARNHEM

Da omkostnaderna for hemmets uppforan-
de pa detta satt nedbringas till sjalvkost-
nadspris, skulle man kunna tanka sig att
sétta |gang med arbetet inom en ej alltfor
ooverskadlig framtid. Det ar i varmaste
tacksamhet for vad som redan givits
Idun an en gang vadjar till sina la-
sarinnors och lasares goda hjarta och hop-
pas pa allt talrikare anslutning till Fodelse-
dagsgavan. Det redan nu nadda resultatet
har givit oss en glad forvissning om fort-
sat'i intresse och offervilja for det stora
malet.

Redovisning

av till "Fodelsedagen” inkomna arsavgifter och
andra bidrag:

Transport Kronor 1,945: —
Persson, Karin, Goteborg
Ljungberg, Anna, Fru, Kopparberg
Ahlund, S., Overstinna, Stockholm
Backman, Frida, Fru, Asele
Jern, Augusta, Fru, Vastervik
Hard af Segerstad, Anna, Fru, Stockholm
Gripenberg, E., Fru, Fo6lingsd, Kisa __
Thorén, Valborg, Trollhattan
Haupt, E., Saltsjobaden
Cederblad, Anna, Norrtélje
Blomberg, Sigrid, Stockholm
Nilsson, Ida, Fru, Boras
Morling, Herbert, Stockholm
Haupt, O., Direktor, Saltsjobaden
Rosell, H., Prostinna, Arvika
Adler, Elsa, Fru, Grénna
Palm, Hanna, Gislaved
Florman, Charlie, Stockholm
Dryselius, Viola, Norrahammar
Rohss, Elvine, Fru, Hjo
Werner, Lydia, Doktorinna, Ahus

Transport Kronor 2,015: —

NNTON=NORENTP,aaan
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EN ELEGANT OCH

MADAME JULES ROMAIN BERATTAR OM SINA

DEN GAMLA SATSEN OM DEN LA-
tinska typens &delhet och formfullandning
far ny aktualitet, nar man betraktar madame
Jules Romain, den store forfattarens maka.
Dessa regelbundna drag och strdlande
svarta 6gon tyda liksom hennes en smula
kyliga vardighet pa renodlat latinskt ur-
sprung. Ocksa harstammar hennes familj
fran det skona Provence, trubadurernas hem-
land och en gang romarnas blomstrande
besittning.

Aristokratiskt forbehallsam talar hon inte
garna om sig sjalv och har alls ingen lust
att berétta for véarlden om »hur det kénns
att vara en stor mans hustru». Kommer
hon daremot in pa sitt stora intresse, mu-
siken, blir hon livlig och meddelsam. Hon
ar Sja|V en framstaende pianist men upptra-
der aldrig offentligt.

»Sarskilt &lskar jag rysk musik», séger
hon entusiastiskt, »det finns i den slaviska
tonkonsten sjéal, farger, allt vad man s0-
ker och begar, vare sig det & en symfoni
av Tchaikowsky, Rimsky-KorsakcLs musik
i_Scheherazade eller en enkel rysk folkvisa.
De senare anses ju sa vemodiga men det ar
vél intet fel. Det &r ett drdommande, stdm-
ningsfullt vemod, som snarare gor oss lugna
an sorgsna. De slaviska folken ha for 6v-
rigt oskattbara andliga rikedomar inte bara
i musiken. Aven i litteiatur och konst ha de
skapat maésterverk. | Paris har ryssen Pi-
toéff och hans maka — bada for oOvrigt
mina personliga vénner — visat vad rysk

DANMERNAS

Det var som att sétta eld i blanor, nar Vill-
radlg i ett foregaende nummer ville ha fragan
«om langa och korta forlovningar diskuterad.
Raden hagla over Villradig — om hon nu blir
mera radlg av det, ty svaren aro ganska olika
med manga olika motiveringar och manga
olika erfarenheter. En som visserligen inte
har nagon erfarenhet &nnu, men desto mer
optimism séger bl. a.:

Kort eller lang forlovning?

Naturligtvis helst kort forlovning, om s& kan
ordnas, svarar jag, som dock sjalv i dagarna in-
gatt forlovnlng pa lang sikt. Situationen for mig
ar ungefar densamma som_ for Villradig. Men var-
for skulle vi g “hemligt forlovade” Med hemli a
moten, nervosa och generade fOr upptackt, inte a
ses tillsammans pa restauranger, inte bjudas pd sam-
ma bjudningar hos slakt och vanner — nej, jag
tycker det dar med “hemlig forlovning” &r bade
osympatiskt och obekvamt. Darfér har jag eklate-
rat. Ringen &r ju bara en yttre boja, som ifall vi
trottna kan brytas betydligt mera smartfritt an det
inre bandet. Min mamma tycker forstds att detta
ar ogudaktigt och lattvindigt resonerat, men jag
tycker, att det ar minst lika ogudaktlgt att lagga
sa stor vikt vid ringen. Varken min fastman eller
jag ha tid med hemlighetsmakeri och romantiska
griller — vi eklatera och lider kérleken skepps-
brott, sd std vi dven risken av den eklateringen.

Nybliven fastma.

Det var tydligen den s. k. moderna unga
flickan, som talade har. 1 grund och botten
kanske inte sd osympatiskt som det forst vill
synas ett mera konservativt sinne. Men erfa-
renheten, representerad av en fru med dels

KOSTYM

BLIR. ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER. FARGAD HOS

ORGKYTE KEMISKA-Csteborc

Madame Jules Romain.

| Madame Jules Romain, maka till den be-

i r'éomde forfattaren som nyligen gastat

i Stockholm, &r en aristokratisk, rikt ut-

i rustad personlighet med starka musika-
liska, litterdra och konstnarliga

i intressen. i

—_— — —

INTELLIGENT FRANSYSKA

INTRESSEN OCH PRISAR DEN RYSKA KONSTEN.

skadespelarkonst férmar. Deras ryska en-
semble ar visserligen upplost, men de spela
i fransk ensemble och vi hora inte sjalva na-
gon brytningideras franska. M:me Pitoéff
ar med sin genialitet och sin &lsklighet en
personlighet, som man &ar tacksam att ha

mott. Nu skall hon spela huvudrollen i
Shaws »Saint Joan», som snart skall upp
i Paris».

Madame Jules Romain &r en flitig och in-
tiesserad teaterbesdkare liksom hon hangi-
vet foljer sin mans litterdra verksamhet.

»Jag ar nojd att kunna dela hans intres-
sen och félja honom i hans diktarkall, men
aldrig har jag dromt om att sjalv gripa
till pennan», sdger hon.

Pirandello &r en dramatiker som hon be-
undrar, bade »De sex rollerna», och »Hen-
ri 1V», dar han med Overtygande psykologi
skapat en bild av Frankrikes hjaltekonung,
finner hon fascinerande.

Musik och dramatik dro kanske de kon-
ster, som std_ hennes hjarta narmast, men
hon har ocksé ett levande intresse for mal-
ning. Och pa det omradet ar hon inte
bara forstdende och kunnig kritiker utan
ocksa skapande konstndrinna. Helst syss-
lar hon med akvarellmalning — sarskilt
stilleben.

Skonhetssinne — skapande och receptivt

— tycks vara hennes vasens innehall, denna
eleganta fransyska, som med sin formkultur
ocksa forenar en kylig intellektualism.

—r.

DISKUSSIONSKLUBB

ERFARENHETER OCH ASIKTER OM FORLOVNINGAR

en sexarlg, dels en manadslang forlovning
bakom sig, har ett annat rad:

Vanta med eklateringen! Ty om det finns nagot
som kan forstora ett fran borjan ljust och lyckligt
forhallande mellan ett par unga manniskor, “s& ar
det en lang forlovningstid. Vantan blir i aliménhet
sd mycket langre, & vad man i ungdomlig opti-
mism och karleksblindhet tror, och besvikelser blir
det alltid i manga former, som man ej kunnat .ana
sig till i forvag. — Béda parterna &dndra med &ren
smak och asikter, vilket val ej sillan aven leder till
andrat tycke for varann, och en lang férlovning ar
dessutom oftast nagot sa halft, att den till sist kan
gbra den gladaste utledsen vid alltihop. — For den
kvinnliga parten blir det snart trottsamt att alltid
kanna sig bunden och avstangd fran andra_jamn-
arigas nojen och sallskap, ty vem &gnar nagonsin
sin tid at en forlovad flicka? Ofta far hon riktigt
kanna sig som en "utstott”. Jag har provat det, och
manga av mina flickbekanta likasa.

Vad min egen forsta forlovning betraffar, sd bor-
jade den precis i Villradigs &lder (bekantskapen
gjordes redan i barndomen) och kéara voro vi om
nagra. AIdrlg i livet skulle vi kunna &lska négon
annan. 3, — men tidens tand gnagde pa var
kérlek, djulpare ar frdn ar. Inte blev ekonomien lju-
sare, omojligt var det att f& bostad for den som ej
hade kapital att tillgd, ty det var under krigsaren
och depressionstiden. Men under all véntan gick det
upp ett klart skinande ljus for mig, att jag inte
dlskade honom och troligen aldrig gjort det (nu vet
jag det alldeles sé&kert). Nar man ar tjugo ar kan
man inbilla sig nastan vad som helst.

Se’n kom “den ratte”, som det heter. Vi hade
ként varandra tio manader da vi forlovade oss,
lato lysa och gifte oss efter jamt elva manaders be-
kantskap.

En kort forlovning ar som en underbar saga.
Man har sa mycket kart och roligt att bestalla —
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och dktenskapet blir sedan som en dnnu underbarare
fortsattning av sagan. — Jag tror, ju mera omdome
och forstdnd man hunnit skaffa sig innan forlov-
ningen, ju lyckligare och hallbarare blir ett akten-

ap.
Alltsd: Er mor har réatt! 33-arig fru.

"33-arig fru” vacker stridiga fragor med
sitt inldgg och skrdmmer oss néstan for ak-
tenskapet Over huvud taget. Ty tank om 33-
arig fru gift sig efter en manad forsta gan-
gen hon var forlovad! Slutligen ett inlagg
ftan Ebon, som ar salomonisk.

Det beror helt och héllet pd hur han ar och hur
ni ar Ar han en skotsam ung_man, som bedriver
sina studier med allvar, sa tror jag att ni lugnt kan
forlova er nar som helst. Men tycker han sérskilt
om att se sig om i vérlden, tycker han om ndjen
och anser att man inte behdver ta studierna alltfor
allvarligt och om ni, min unga nadiga, ar eller blir
en sadan dér fordrande fastmo, som det finns gott
om och som vill ha uppvaktnlng, teaterbesok etc. etc.
sd vill jag forr radda er att vanta litet med for-
lovningen.

Forlovar ni er inte nu, s har han, trots att han
skulle ha smak for ndjen, mera tid till att arbeta.
Malet — forlovningen till en borjan, nar han tagit
sin examen — skulle sporra honom till arbete. Han
blev inte heller si distraherad i sitt arbete av eder
och samvaron med eder, ty som blott cacké férlovade
kan ni inte vara tillsammans s& ofta, som om ni
vore eklat forlovade.

Alltsa: forsok nu att forsta till vilken av dessa
tva kategorier er dlskade hor och dédrav kan ni sjélv
se om ni bor forlova er nu eller vanta. Eb

on.

HATTNEDSATTNING
«f,Crsits s snabbasi me | DO ZAS

Radfraga Ederlakare. Tas a alla apotek.



KVINNLIG LANDSMATCH SVERIGE-TYSKLAND NASTA AR?

| ALLMAN IDROTT AR STORT BLAND DE TYSKA SPORTKVINNORNA.

INTRESSET FOR EN TAVLING

DE FORSTA INTERNATIONELLA
tavlingarna i allman idrott for damer, som
ju hollos i september, blevo en given suc-
cés och de visade med all tydlighet, att
vara sportflickor nu aro fullt kapabla att
med stora utsikter till segrar stélla upp mot
vilken annan nations damelit som helst.
Det enda, som mdgjligen skulle fattas oss,
ar en effektivare och langre tréaning under
verkligt skickliga instruktérers ledning.
Men i stort sett dro vi beredda att for-
svara vart lands ara och havda var kvinno-
idrotts unga position.

Engelskorna voro svara motstanderskor,
men fragan ar, om anda inte de tyska
damerna i en tavllng mot de svenska skulle
visa sig en hel del hardare och ettrigare.
En landskamp mellan tyskor och sven-
skor skulle vara av allra storsta betydelse
for var kvinnliga idrott och ytterligare hoja
den. Tyskland har nu lange nog statt utan-
for den internationella cirkeln; deras sport-
kvinnor ha endast haft sina nationella och
klubbtavlingar, ha aldrig mott ett framman-
de lands damer, och anda ha de fort sin
idrott framat till en niva, som ej star manga
nationer efter. De aro germaner, och de-
ras forsta landsmatch kunde ej géarna ga
battre an just mot den egna stammens
systrar. Och vi vilja tro, att de svenska
flickorna skulle stalla sig sympatiska till
en eventuell match nasta ar — 1926 —
mot damerna frdn das grosse Vaterland.

Det &r just med tanke hédrpd, Idun ut-
sant en fraga till en del mer bemérkta
tyska idrottsdamer for att utréna deras stall-
ningstagande till forslaget. De svar, som
inkommit, giva de mest klara belysningar
Over det stora intresse, som forefinnes bland
dek tyska idrottsdamerna for ett sadant pro-
jekt.

Froken Elaine Giitschow, som till-
hor Akademischer Sport-Verein i Dresden,

ETT DODSBUD

DOKTORINNAN HEINRICIUS,

LIEMANNEN HAR HAFT RIKA
skordar pa sistone i Finland: Runar Schildt,
Mikael Lybeck, Elin Holmberg. Och det
sista dodsbudet meddelade att Sigrid
Heinricius ryckts bort helt hastigt.

Det &ar néastan lattare att upprékna de
grenar av kvinnlig verksamhet i vilka hon
ej deltog, an alla de hon &gnade sina stréa-
vanden. Arbetet var hennes liv. Som ord-
forande eller styrelsemedlem i en mangd
kvinnoforeningar och organisationer, Over-
allt var hennes insats vardefull. Hon var
en beprévad Martha och ett trofast Unions-
stod. Hon deltog i en mangd kvinnokon-
gresser saval pa inhemsk botten som i ut-
landet och representerade finska kvinnan
pa ett utmarkt sétt.

Hon skrev barnbdcker, som alskades av
de sma, noveller och folklivsskildringar,
hon startade med sin syster fru Aili Wess-
berg den omtyckta tidskriften Vara Kvin-
nor. Och allt detta vid sidan av hennes
egentliga arbete i Huvudstadsbladet. Dar
redigerade hon den kvinnliga avdelningen,
den som kallades for Kvinnospalten, samt

. En landsmatch i aIIman |drott mellan i
i Tysklands och Sveriges sportkvinnor |
. nasta ar ar ett forslag, som Idun har :
| framfor och som sékert skulle vara av \
i stor betydelse bade for de internationella \
i sportférbindelserna och for vara svenska |
i idrottsdamers tréning. Idun har forfra- |
i gat sig om forslaget hos nagra kanda \
i tyska sportkvinnor och alla betyga de \
| sitt intresse for saken i harstdende svar. |

har »Mit sportlichem Gruss» genom fore-
ningens sekreterare svarat sdlunda:

Vi erkanna eder till var medlem froken
Elaine Giitschow riktade skrivelse och till-
lata oss meddela, att namnda dam géarna
intresserar sig for ett deltagande i en tysk-
svensk landsmatch i allméan idrott for da-
mer.

Froken Ellen L tiders, Hamburg,
svarsskrivelse &r av fdljande lydelse:

P& eder forfragan svarar jag, att in-
tresset for en eventuellt blivande tysk-svensk
landsmatch for damer i Tyskland enligt mitt
formenande sékert skulle vara mycket stort.
Framfor allt skulle sannolikt alla de kvinn-
liga ledarna halsa som mycket valkommet,
att dven utom Tysklands granser fa préva
sin formaga.

Jag hoppas harmed ha sagt eder nog.

Froken Mimi Luxem fran Sportverei-
nigung Eimsbittel i Hamburg, skriver:

Eder drade skrivelse angaende »Tysk-
svensk landsmatsch for damer» har jag med
basta tack erhallit.

FOor min del finner jag en sddan match
mycket o6nskvérd; ty just genom en lands-
match skulle damvérldens sportintresse myc-
ket stegras.

| férhoppning att den av Eder foreslag-
na landsmatchen matte komma till stand,

Sigrid Heinricius.

behandlade pa ett livfullt sétt skiftande ak-
tuella fragor. Och hennes pseudonym, Va-
lojs lastes under alla artiklar som vadjade
till allmé&nhetens goda hjarta.
Hur hon réckte till for allt var ofattligt.
Alla utléndskor, som i enskilda eller of-

FRAN

EN FRAMSTAENDE KVINNLIG PUBLICIST AVLIDEN.

vilket alla idrottskamraterna och jag halsa
med gladje, sa att vi ratt snart tillsammans
med de hogtarade svenska damerna fa be-
trdéda den grona planen, forblir jag med
tysk sportshalsning Mimi Luxem.

Icke blott i sitt hemland utan &ven langt
utanfor dess granser &ro dessa tre tyskor
vitt kdnda for sina utmérkta prestationer,
sina glansande insatser i de tdvlingar, vari
de deltagit, och sitt dkta idrottssinne. Vad
de hé&r i sina svar framlagt ar ej fraser,
det &r en sann idrottsanda, som genomsyr
rar deras mening, och man torde ej taga
fel, om man vill ldgga dessa uttalanden
till grund for vad den idrottsliga tyska dam-
varlden tanker och anser.

Visar det sig — som vi vilja hoppas
att &ven de svenska damerna stalla sig
intresserade och villiga for en landsmatch
i allmén idrott, skulle intet kunna lagga
hinder i vagen for att en dylik kom-
me till stand nagon gang pa sommaren
nastadr T. ex. i slutet av juni eller bor-
jan av juli 1926 vore tiden synnerligen
lamplig, och eftersom initia".ivet utgatt fran
vart land skulle vél &ven tavlingarna for-
laggas till Sverige. Var eller nar det
blir ar naturligtvis pa sa pass tidigt sta-
dium som nu omdjligt att sdga, det blir
en senare fraga.

En landskamp skulle innebara manga och
betydelsefulla foljder, vilka helt visst kom-
me att verka gott ej blott for var egen dam-
idrott och Tysklands utan &ven stegra in-
tresset ute i varlden for de bada lander-
na och kanske fora med sig ytterligare
tavlingar. Ett samgaende mellan Idun och
Sveriges kvinnliga idrottsfor-
bund for arrangerande av den tysk-svenska
landsmatchen vore en god Iéshing av en
?\1I de forsta och viktigaste fragorna i detta
a

FINLAND

fentliga uppdrag kommo Over till Finland
sokte upp doktorinnan Heinricius for att
fa rad av henne och det effektiva stod som
publicitet skénker. Och trots att varje be-
sok var forknippat med tidsforlust och mer
eller mindre forstucken fordran pa hennes
indirekta hjalp — om det stoppade darvid
— mottog hon alla med samma levande
vénliga leende, samma intresse.

Den godhet som utstralade fran hennes
vasen gjorde att de farande systrarna ge-
nast kande sig hemmastadda och varmda,
hur gropig Overresan over Viken &nnu ej
varit, hur det an blaste i Halsiingfors.

Av sina manliga kamrater var Valojs,
som hon kallades pa skamt, mycket avhal-
len darfér att hon var sa dkta kvinnlig.
De litade pa hennes goda omdome, liksom
pa hennes fina smak.

Huvudstadsbladet var under tolv ar var
foreningslank och grundade var vanskap,
vilken beseglades under tolv dagars samvaro
forra hosten i Halsingfors.

Nu ar hon borta — men icke ur mitt
minne ANNA LEVERTIN.

tAv alla bahpulvcA man Aelt
Aacfi JomtenA vala rumilc ett



ATT GORA TABLAER

EN ROLIG SYSSELSATTNIN G FOR BARNEN.

Sakert minns mangen fran sin barndoms
dar hur roligt det var med tablaer.

Barn skulle sakert ha lika roligt nu som
forr i varlden at tablder, men jag tror det
beror pa foraldrarna att det sa sallan blir
av med sadana ndjen i all enkelhet i hem-
met. Livet flét fram i lugnare faror
forr.  Mamma hade tid att delta i sina
smattingars forehavanden. Ty det skall
forst som sist sagas ifran att utan en VUXens
ordnande hand blir det aldrig ndgon rik-
tig stil pd en tabld. Entusiasmen saknas
nog inte, for all del, men den maste paras
med en god portion bade uthallighet och om-
tdnksamhet och det ar egenskaper som barn
sidllan ha. Man maste forbereda detaljerna
val. Och kanske dro de hemlighetsfulla for-
beredelserna det roligaste av alltihop.

Att arrangera tablaer ar ingen svar konst,
men man maste ha lite blick for det deko-
rativa och forméaga att ordna ihop det hela
sa att det tar sig nagon-
ting ut for barnens smak och
fantasi &ven om attiraljen kan-
ske &r den enklast tankbara:
en groénaktig matta som foére-
staller den grénskande jor-
den; grpappersstenar, glittran-
de kronor och spiror av guldpap-
per och skéra slojor av tarlatan.

Och kanske dartill ett par rik-
tiga granar, som minna om sko-
gens djup dar crépepapperets
(istallet for riktiga!) flugsvampar
lysa ilsket roda i kvallsdunklet.
Man maste forsoka fa fram litet
sagostamning. Det mesta har-
vidlag hanger pa belysningen.
Med hjélp av ett par lampkon-
takter kan sladden skarvas
och ledas in_ pa »scenen»,
men sjalva ljuskallan maste
finurligt doljas. Man far akta
sig for allt for grellt ljus,
ty det gor de upptradande ble-

ELIN WAGNER |

»HALL OSS VID LIV MED ETT AL-
drig sa litet stank av esprit, av kvalitet,
av mansklighet!» utropar Ida B. Goodwin i
ett av de kapitel ur sin New Yorkbok, som
foredrogs pa Idunklubben. Man skulle kun-
na ta dessa hennes egna ord i sin tjanst
och tacka henne for den underhallning av
esprit, kvalitet och maénsklighet, varmed
hon, hennes make och deras Troll »héllo
oss vid liv» pad ldunklubbens forsta no-
vembersammantréden. Vi fingo i herrska-
pet Goodwins séllskap géra bekantskap med
deras sympatiska hundar Troll och Tott,
som fru Goodwin skrivit en lika sympatisk
bok om, gora besok i dr. Goodwins Uto-
tradgard dar han serverade oss en salva
om fruntlmmersfafangan och sa slutligen
folja fru Goodwin langt fran den friska
svenska skargarden till New Yorks Mid-
night Follies. En fortjusande kvéll, var
klubbmedlemmarnas samféllda omdome.

Till kvallens angendma stamning bidrog
ocksd i hog grad en ung sangerska, fro-
ken Eva Johnn, som ackompagnerad av

Palace Hotel

OOTEBORO

med dess kontinentala matsal,
dande thesalong och populéra lunch-
rum rekommenderas till &rade gdster
och resande.

| 1 dessa tider, da barnens likaval som de
I vuxnas ndjes- och umgéngesliv tagit jak-
| tade, pretentidsa och ofta ytliga former,
[
I
i
I

paminnelse om ett for barnen trevligt

I

i

vill man garna rekommendera denna lilla \
|

att |

intressevackande tidsfordriv:
g(‘jra tabler.

ka och glamlga och blottar ocksa obarm-
hartigt rekvisitans brister. FOr sékerhets
skull &r det sk&l i att »sminka» kinderna
en smula och skugga 6gonen med en so-
tad kork. Pa det sattet bli de upptradande
betydligt »skonare» i rampljuset.

For att en tabld riktigt skall gora sig
bor scenen ligga nagot hogre an askadar-
platserna. | skolan &ar saken Ilatt hjalpt,
dar skjuter man bara ihop katedrarna. |
ett hem &ar det varre. Det kan ga bra
om man satter ihop en hel massa socker-

och

Froken Eva Johnn.

froken Alida Valentin svarade for pro-
grammets musikaliska inslag.  Froken
Johnn, som har en frasch och praktfull so-
pran, sjong nagra sanger av Peterson- Berger,
Merikanto, Sjogren m. fl. samt Mimis aria
ur Bohéme.

Kvallens  utstallning hade ordnats av
Iduns medarbetare pd Handarbetssidan, fru
Brita Lidbéack, som till klubbmedlem-
marnas stora intresse visade nagra av sina

inbju-

NAGRA RAD OCH ANVISNINGAR.

lador med bottnarna uppat Men hér finns
ett men! Denna sorts lador tala inte myc-
ken pafrestning ifraga om tyngd forran
bottnarna ge vika. Ett annat satt &r natur-
ligtvis att ta snickaren till hjalp, men det
blir ju alltid litet dyrare.

Komma vi sa till kladerna. Ja, dar lam-
na guldpapper, tarlatan och det mjuka -sega
crepepapperet de rikaste mojligheter for
handiga fingrar att trolla fram vedertagna
skrudar at sagans prinsar och prinsessor.

Och vad skall man valja for stycken att
satta i scen? Har ge da sannerligen vara
sagobdcker outtomliga uppslag. De gamla
sagorna om Askungen, Prinsessan ToOrn-
rosa och Snovit sta sig i evighet. Men
ocksa scener ur Elsa Beskows, John Bauers
och andra sagobdcker goéra sig bra, lik-
som de kanda folkvisorna. Sa stoff
finns nog. Men man far valja med forstand
och fran borjan tanka ut att planen ar reali-

serbar, sa att man inte t. ex.
gor alla forberedelser for att satta
I scen Rodluvan, men sen nar
det mesta ar fardigt finner att
vargen, sagans huvudfigur, ar
omojlig att framstalla.

Tablan ar vanligtvis ett full-
komligt stillastéende stycke. Till
fortydligande av framstallningen,
kan det darfor ibland fordras,
att ndgon (gdrna utom scenen)
deklamerar eller sjunger en visa,
som klargor tablaens innehall.

Nar sa den stora dagen kom-
mer och de inbjudna samlas att
ase evenemanget latsar mamma
inte om att hon hela tiden varit
den ledande kraften utan appla-
derar av hjartans lust som sage
hon all denna harlighet for for-
sta ganqen

Tv sa vilja smattingarna ha
det!

ALICE JEANSSON.

IDUNS KVINNOKLUBB

natta, praktiska och smakfulla stickade och
virkade plagg, framfdrallt barnklader, forut
beskrivna pa lduns Handarbetssida eller in-
flytande under den narmaste tiden. Nagra
trasmattor fran fru Wernstedt, Karmans-
bo, utfyllde utstéllningen.

Elin Wagner om Gandhi och hans rorelse.

Vid ndsta sammankomst i Iduns kvinno-
klubb, for sekt. | torsdagen den 20 nov. och
for sekt. Il torsdagen den 26 nov., infrias
ett gammalt I6fte till klubben: forfattarinnan
Elin Wagner haller foredrag. Det blir
en stor dag i klubbens historia, dé& vi fa se
Elin Wagner som var gast, den beundrade
forfattarinnan till Norrtullsligan, Asa-Hanna,
Silverforsen o. s. v. Fru Wagner kommer
att i sitt foredrag fora sina ahorare till In-
diens sagoland och berétta om den indiska
nationalistrrelsens berdbmde och intres-
sante ledare, Gandhi.

Musik och utstéllning som vanligt. BI.
a. kommer resultatet av Iduns teckningstév-
lan »Svenskan 1925» att visas.

:Béasta garnkvaliteter, akta farger, omsorgsfullt
arbete, konstnarlig k&nsla karaktariserar Vara vavnader.

Inneh. Judith Karlander. \ KONSTFL. ITEN, G:la Hiogskolan, Goteborg.
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"ETT NODVANDIGT GOTTYr

DEN KVINNLIGA LAKAREN AR EN BEUNDRAD OCH BEUNDRANSVARD TYP |

FA KVINNOR TORDE VALJA SIN
bana sa uteslutande pa grund av anlag och
hdg som ldkarna. Det yrket véljer ingen,
darfor att det ar modernt. Knappast heller
i hopp om sndd vinning, ty aven om inkom-
sterna, nar praktiken star i fullt flor, inte
aro att forakta, ha de manga studiedren
varit_dyrbara nog. Langa och médosamma
aro aren vid universitetet och akademiska
sjukhus, men aldrig ge de unga adepterna
tappt. Tvértom bildar den kvinnliga medi-
cinaren — forr en sallsynt typ, nu allt
vanligare — ett glatt och uppfriskande in-
slag pa nationen, klubben och dissektionssa-
len. Utmarkt forstar hon att dela sin tid
mellan arbete och ndje. Efter overstandna
tentamina eller langa anstrangande dagar pa
Asistillbringar hon géarna nagra timmar med
kamrater av samma eller skilda fakulteter,
loser livets gator vid cigarett och tekopp i
sin studiekammare eller pd nagot »akade-
miskt kondis», dar man da diskuterar feno-
menet manniskan fran sjalens fordolda
skrymslen till “hudens cellvavnader.

Ty det ar inte bara blodets gangar i mén-
niskans kropp hon till punkt och pricka
behover kanna, ocksa med sjalslivets gator
maste hon vara fértrogen. Och for att na
det malet ar det inte nog att kanna Freud-
ska skolans och dess motstandares teorier,
att teoretiskt behérska psykoanalysen.

For henne om fér ndgon kvinna av in-
tellektuell typ galler det, att intet mansk-
ligt far vara henne frammande och en stor
del av den omdomesformaga och manni-
skok&nnedom, hon behover for att beddoma
olika fall och patienter, inh&mtar hon un-
der glad och fértrolig samvaro med kam-
raterna.

Vilken battre barlast kan hon — utom
de gedigna kunskaper, som hon alltid sam-
vetsgrant tillagnar sig—ta med sig fran
lardomsstaderna och Serafimern &n denna
forstaelse for det manskliga i alla former?

Slosar Ni?

Fran vanster: Vid mikroskopet. —
En ledig stund vid pianot. — Nar
diagnosen skall stallas.

Intresse ocli forstielse for det manskliga i \
alla former, hangivenhet for kallet och stark |
ansvarskénsla gor den kvinnliga lakaren till =
en beundrad och beundransvéard typ bland de \

sjalvforsorjande. \

Tva sma mannekanger fran Femina. T. v. vit crépe-
kladning med brokiga broderier, t. h. svart sammets-
kliidning med skinnbests.

Fcmina har under den gangna veckan haft en
kombinerad utstallning av elevarbeten och egna ar-
beten, som &r fortjant av uppmarksamhet och lov-
ord. En uppvisning av barnkléder gjorde stor lycka
— fortjusande saker fran Paris och egen ateljé vi-
sades och upplyste de talrikt férsamlade mammorna
om att de med enklaste och billigaste medel kunna
kla sina sma bade piffigt och praktiskt.

slosa.

nagon av vara 123 livsmedelsbutiker.
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Att handla livsmedel pa kredit ar att
Kop dem darfor kontant i

DE SJALVFORSORJANDES LED.

Den é&r lika nyttig bade da det galler
att stalla diagnosen och att bibehalla jam-
vikten, da man forgaves soker utvidga
sin praktlk eller vid ett forordnande ser
sig forbigdngen av icke alltid mer me-
riterade manliga kolleger. Och sd stor
ar den inte sdllan, att hon inte utan
humor betraktar de medsystrar, som med
naiv och éalsklig kvinnlighet forklara: »Ga
till en kvinnlig lakare, nej, aldrig i
livet, sd lange det finns manliga». Ty
V|sserI|gen har varlden gétt mycket fram-
at, sedan den tid man i polemiken kring
»Hertha» forklarade, att kvinnliga lakare
voro ett icke nodvandlgt ont. Men sa
snabbt och 1att som man i demokratins
tidevarv andrar lagarna, later inte sekel-
fgamla foérdomar och vaneforestéllningar
rubba sig.

Daremot vagas de till en viss grad upp
av den beundran, som &gnas henne av
rattrogna rostrattskvinnor. For dem repre-
senterar hon den kvinnliga intelligensens
triumf, det stralande beviset pa likstallig-
heten med mannen.

Med sin hangivenhet for vetenskapen —
— en hangivenhet lika stark som konst-
nérens eller diktarens for sitt kall — har
hon ocksa stundom fyllt en verklig forskar-
garning. Hon har arbetat pa att reformera
hygieniska missforhallanden och med kvinn-
lig énskan att lindra plagor och sorg har
hon &agnat sig at sina patienter, blivit deras
stod bade i fysiska och andliga lidanden.
Hon har med ett ord i likhet med sina
manliga kolleger havdat den svenska la-
karkarens anseende som varldens framsta.

Med sin rika intellektuella begavning for-
enar hon icke séllan ett levande intresse
for litteratur, musik eller konst. Det ar i
musernas aktmngsvarda séllskap hennes le-
diga timmar forflyta, det ar sa hon utveck-
las till en allt rikare personlighet.

FLEUR.

Konsumtionsfareningen
Sockholm m, 0.



CECILIA LOVISIN.

F. Nordenskjold, Strangnas.
Maka till f. d." kaptenen, frili.
Carl G:son Lovisin.

85 ar den 17 november.

LOTTEN LINDERSKOLD.
Froken, Stockholm. Dotter
till majoren A. F. W. M.
Linderskdld och hans maka
f. frih. Liljencrantz.
60 ar den 17 november.

ELSA WALLIS.

F. grev. von Schwerin, Espe-
rod, Kivik. Anka efter rytt-

mastaren Albert Wallis.
50 &r den 18 november.

HERMINA COHRS f.

F. Dorrinck, Sodertalje. Ma-

ka till ingenjoren Fredr.
Cohrs. 1
* 1858, t den ii oktober.

AGDA LINDENCRONA.
Froken, Vaxjo. Dotter till
kammarherren G. Lindencro-
na och hans maka f. frih. von
Knorring.
80 ar den 18 november.

ELISABETH BESKOW.
Froken, Stockholm, Forfat-
tarinna. Dotter till hovpredi-
kanten G. E. Beskow och
hans maka f. Emanuelsson.

55 &r den 19 november.

AMANDA CHRISTEN-
SEN

Fru, Stockholm. Ledarinna
av  Kravattfabr. Amanda
Christensen A.-B., som den 3
nov. firade sitt 40-ars-
jubileum.

ZOE LILLIEHOOK f.

F. Dickson, Tisenhult.
Lilliehook.

* 1863, t den 14 oktober.

Ma-
ka till f. d. kaﬁtenen Gregory

JOSEFIN SMITH.
F. Sonnerberg, Orebro. Un-
der gg ar lararinna i Orebro.
Verksam inom Husmoders-
och Djurskyddsféren., m. m.
70 ar den 1 november.

THYRA HERMELIN.
F. grev. Mdorner, Marieberg,
Bettna. Maka till godsédga-
ren, friherre Ernst Hermelin.

55 ar den 19 november.

ANNA DILLBERG t-

F. Hammar, Halmstad. An-
ka efter bankdirektéren Wil-
helm Dillberg.

* 1843, t den 12 oktober.

VESTA PAULI t.

F. Lindblom, Stockholm. Ma-

ka till ryttmastaren Ake

Pauli.
* 1880, t den 5 november.

SOFI ANDERSON.
Froken, Stockholm. F. d. fo-
restdndarinna  for Privata
hégre l&rarinneseminarium i

Stockholm.
65 ar den 16 november.

ULLA FORSELIUS.

F. Gyllencreutz, Linkdping.
Anka efter kaptenen Adolf
Forselius.

70 ar den 13 november.

GERDA WIKANDER.
F. Holmberg, Uppsala. Ma-

BERTHA ROSANDER.
F. Bergman, Harndsand. Fil.

kand. Lararinna. Maka till -
lektorn, fil. d:r Henrik ka till apotekaren Ake
Rosander. Wikander.

55 &r den 19 november. 50 &r den 4 november.

IDA EKLUND f.
Froken, Orebro. F. d. fore-
stdndarinna vid sedermera
Nya Elementarskolan for

flickor i Orebro, m. fl.
* 1846, t den 14 oktober.

EMILIE JOSEPHSSON t
F. Arnsberg, Goteborg. Maka
till grosshandlaren Herr-
man Josephsson.

* 1844, t den 13 oktober.

ELIN URBAN-OLSSON t-
Fru, Halsingborg. Sanglara-
rinna. Maka till rektorn, fil.
d:r Urban Olsson.
* 1888, t den 13 oktober.

MARGET FRISENDAHL f.

F. Ollander, Ljusdal. Maka

till kamreraren B. Frisendahl.
* 1885, t den 1 oktober.

Fonstren blankar Bon Ami,

Rida, rida ranka,
som kristall de klara bli!

vem skall fonstren blanka?
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Veckans novell

KARLEKSKUREN.

HOTELLETS KALLA MATSAL BOR-
jade sa smaningom fyllas. Gongongen hade
dundrat slut for mer &n fem minuter sedan.
Vid nedre andan av mitt bord satt redan
den unga Trondhjemsfrun med den lus-
tiga haruppsattningen, stora gyllenbruna
harbucklor fastade med sma kammar pla-
cerade kors och tvdrs. Hennes finskurna,
smala ansikte hade redan genom marssolens
inverkan fatt en ljust chokladbrun farg.
Ett par nastan onaturligt stora ljusbla 6gon
granskade en smula franvarande de intréa-
dande under det hennes sma hjalplosa fing-
rar nervost lekte an med bordssilvret, an
med nagra brédsmulor.

Dar stultade det gamla, vithariga danska
paret in och strax efter dem med majesté-
tisk hallning, »comtessan» om vars nu for-
gangna fabul6sa, ryska rikedomar alla ny-
anlanda maste upplysas Dar kom den pen-
sionerade  anklingen-departementschefen,
som pa grund av bostadsbristen slagit ned
sina bopalar har, foljd av sina shingleklippta
och alltid i vita schalar skrudade dottrar.
Och dar kom med Iangsamma steg och
en stampel av varldsforakt pa sitt brad-
mogna barnansikte, den unge, redan po-
pulare violinisten, som av sin lakare domts
till vila har nagra veckor. Han sjonk vards-
I6st ned pa sin plats. Léat sina langa fing-
rar fara Over den obligatoriska musiker-
chevelyren och rekvirerade utan att lyfta
sina trotta 6gonlock, en flaska vin.

Glasdorrarna svangde oavbrutet. Ett
smittande skratt hordes darutifran trappan
och strax darpa tradde mina bordsgrannar

| S:t Petri kyrka i Malmd ha sammanvigts féan-
riken vid Skanska dragonregementet, friherre Carl-
Axel Lilliecreuts, son till framlidne l6jtnanten, fri-
herre Axel Lilliecreutz och hans likaledes fram-
lidna maka, f. Ljunglof, och froken Sigrid Malm-
strom, dotter till skeppsredaren och sjokaptenen
Karl Malmstrom och hans avlidna maka fodd Wiens.

Hur en lite flirtig ung dam botas for sin |
flyktighet av sin unge, hurtige tillbedjare i
skildras har i en frisk historia fran |

norsk vintermiljo. |

in.  Tvanne damer i 35—40 arsaldern.
Bagge rekonvalescenter och med en arsenal
av medicinflaskor vantande vid sina kuvert.
Men det oaktat utrustade med oftrbréanner-
ligt gott humodr. Den yngsta var &nnu
en verklig skonhet av det blodfulla, yppiga
slaget. Med kolsvart har, benat mitt i pan-
nan och sammanvirat i en stor knut i nac-
ken. Blixtrande 6gon och en ungdomligt
blomstrande hy. Hennes munterhet var ett
upptagslystet barns. Véaninnan var till det
yttre hennes raka motsats, lang, smart, ask-
blond med nagot dverkultiverat och aristo-
kratiskt dver hela sin person. Hennes skamt
var ocksa litet stillsammare och kryddat
av en finare ironi.

Till bordssallskapet horde aven ett par
kopmansfruar fran nagon landsortsstad. De
lyckades dock séllan gora sig horda eller
sedda utav de 6vriga.

Sist av alla och vid den tidpunkt, da
soppan redan burits kring och den hdg-
tidliga stillheten avsmakandet medférde,
gjorde alla ljud pafallande férnimbara, kom
alltid min vis a vis instértande. Han var
en lang och vilvaxt man i 28—30 aren.
Pafallande bred over axlarna och smal Gver
hofterna var han ett praktfullt exemplar
av den valvuxna norska manstyp, vilken
bar omisskanneliga spar av att ha fran ti-
digaste barnadr héardats i tusende och en
vagsamma skidfarder i varldens mest kréa-
vande terrdng. Hans oppna gossansikte ut-
tryckte verklig tTfredsstal.e'se, da han sjonk
ned pa sin stol, litet tafatt men hjartligt hal-
sande till hoger och vanster.

Han hade alltid kommit i sista minuten

till »trikken» fran sitt kontor. Och vag-

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

som fruktar Herren och
Psalm 128: 1.

Herrens namn &r ett starkt torn, den réatt-
fardige hastar dit och varder beskyddad
Ordspraksh. 18:10.

Sail ar envar,
vandrar pa Hans végar.

Fore fall gar hégmod — och 6dmjukhet
gar fore ara. Ordspraksb. 18:12.

Stor frid &ga de, som hava Din lag kar och
intet finnes, som bringar dem pa fall.
Psalm 119:165.

Haven edert sinne vant till det, som ar ovan,
icke till det, som &r pa jorden.
3: 2.

Kolosser br.
Edert liv ar fordolt med Kristus i Gud.
Kolosser br. 3:3.
Godhet allenast och nad skola félja mig i

alla mina livsdagar och jag skall ater fa ho i
Herrens hus evinnerligen.  Psalm 23: 6.

AV MEA TILLBERG

nen hade. hallit s orimligt lange nere vid
Holmenkollen, att han sedan mast springa
fran hotellets anhalt uppfér backarna, av
radsla att ga miste om middagen. Det var
u sa forfarligt ledsamt att behOva ata ensam
pa rummet.

Han var mig en standig kalla till forva-
ning liksom sjdlva det faktum att en ung
man av hans typ bodde hér i manadtal.
Ensam och utan att en enda kvall frestas
att stanna dar nere i »byen».

»Det ar sd hérligt haruppe och jag tan-
ker stanna atmlnstone till pasken. Ni for-
star, att kunna ga pa skidor varenda kvall
utan att behova resa upp och ned — —»,
var hans staende och visserligen mycket
antagliga forklaring pa de Ovriga gasternas
fragor.

Han var en verklig kuriositet har pa
grund av sin hdlsa. Alla andra, som stan-
nade langre tid, hade ndgot att reparera.
Den unge ingenior Hansen hade aldrig varit
sjuk en enda dag av sitt liv. Oforklarligt,
avundsvért! suckade damerna Gver sina me-
dikamentflaskor.

Sedan han stillat sin varsta hunger med
ett par tallrikar soppa, bdrjade hans med-
delsamhet sprida sig som ett solsken Gver
de kringsittande. Han forhorde sig grund-
ligt om hur var och en tillbragt sin dag.
Hur lang spatsertur den unga Trondhjems-
frun orkat med, om solen lyst riktigt rart
over de »muntra fruarna»-s liggveranda och
om jag noggrant foljt hans férut avgivna
rad betraffande utsiktspunkter och andra
sevérdheter.

Efter middagen, da de tjugo knarrande
gungstolarna framfor brasan i hallen fyll-
des av pladdrande damer, under det kaffe-
kopparna raskt vandrade fran vardinnans

(Forts. sid. 12x5.)

Brollop firades torsdagen den 22 oktober i Jakobs
kyrka i Stockholm mellan godségaren Olof Dickson,
Hornd, son till godsdgaren Axel E. Dickson, Vika-
ryd, Allngsas och hans maka fodd Bratt, och fro-
ken Eva Lindstrém, dotter till chefen for stuteri-
Overstyrelsen, overdirektoren Alb. Lindstrém och
hans maka f. Broman.

Landwirtschaftliche Frauenschule, -Lehrgu t undenhor

Lehrqut Lindenhof

Post Wohldorf, Bezirk Hamburg Fachkrafte.

erstrebt die Ausbildung von gebildeten jungen Madchen in Haushalt, Gértnerei, Geflugelzucht u

Schulerinnen zu allen praktischen Arbeiten des Gutsbetriebes und der grossen Gutsgértnerei.
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andwirtschaft unter Leitung bewéhrter

Modern eingerichtetes Lehrgut von 500 Morgen in selten schoner Lage an grossem See nahe Hambur%1 Heranziehung der

Prospekt auf Wuns



HIALTEDRAMATS SISTA AKT

Karl Xl .-filmen, forra filmsasongens stora svenska succés, far nu sin fortsatt-
ning och slut i en andra del, som i dagarna fullbordats. Nagra prov ur den
storartade filmen, som behandlar Karl XIlI:s sista krig och dod, ses hér.

Karl XII i bén med bibel och svard framfor sig p& bordet.

VXXt

Karl XllI:s lik ‘'6res Over norska gransen. Man ser hur troget
situationen r framstéalld efter Cederstroms bekanta tavla.

Kung Karl bevistar gudstjansten i den lilla landskyrkan vid Fredrikshald.

HHM mmmmm

Tsar Peters skona gemal spelad av Méarta Ekstrom.

Kung Karls dod i skansen vid Fredrikshald.

Darhemma i
Sverige. Fa-
miljen  UIf-
clou foljer pa
kartan sven-
ska arméns

marsch.
Karl XII 6éverlagger med Mazeppa.
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SORMLANDS STORSTA GODS

ETT BESOK PA DET STATLIGA ERICSBERG.

AXEL OXENSTJERNA BRUKADE SA-
ga, att en svensk greve mycket val kunde
»ekvivalera» en tysk furste, och nar man ser
de statliga slotten fran stormaktstiden for-
stdr man, att den svenska adelns myndige
representant hade ratt — inte bara vad
den ytterst omtaliga rangfradgan betraffade
utan ocksa kulturellt och ideellt. Ty de vitt-
na alla om skonhetsglddje och historiskt
sinne, om pietet for det gamla och Gppen
blick for tidens krav.

Ett av de storsta och vackraste svenska
herreséten ar Ericsbergs slott i S6derman-
land, omfattande 35,000 tunnland jord. Det
séldes 1508 till riddaren Erik Gyllenstiernas
anka, fru Anna Karlsdotter av Vinstorp
och forblev i denna familjs &go till 1734,
da det inkoptes av ryttmastare D. H. Hil-
debrand, som genom valdiga jordakdp ut-
vidgade egendomen och stiftade nuvarande
Ericsbergs fideikommiss. Till medhjalpare i
allt hade han sin van och forne Kkrigs-
kamrat — de hade bada varit i fransk
tjanst — Lidstrand, at vilken han i sitt testa-
mente fdrordnade, att det skulle resas ett
minnesmarke. Detta har emellertid inte ut-
forts forran under baron Carl Jedvard Bon-
des tid. 1808 overgick namligen fideikom-
misset till baron Carl Carlson Bonde, vars
mor var fodd Hildebrand. Carl Jedvard
Bonde, som forut varit attaché i Paris, med-
forde darifran en mindre boksamling och
lade grunden till det storartade bibliotek,

I Ett glatt och soligt nutidshem i gammal i
I anrik miljé finna vi pa det vackra S6rm- |
| landsslottet Ericsberg, som nyligen gés- |

tats av konungen. \

som &r en av slottets storsta sevérdheter.
Ytterligare utvidgat under de féljande fidei-
kommissarierna omfattar det nu c: a 75,000
band och &r nast Kobergs det storsta prlvata
i Sverige. Har kan man bland manga andra
bocker, som tilln6rt Carl Gustaf Tessin,
beundra den store konst- och litteraturkan-
narens exemplar av Johan IlI: s liturgi, for-
sett med hans namnteckning och ett
handskrivet exemplar av Birgittas Upp-
enbarelse m. m. Lamnar man biblio-
teket med dess praktfulla hogsatesstol, som
enligt traditionen skall ha tillhért konung
Carl Knutsson och gar over till arkivet
— det storsta enskilda i Sverige — fin-
ner man alla de Stenbockska papperen —
brev och rakenskaper som inkopts fran
Torsj6 — Tessinska brevsamlingen, Cru-
senstolpes autografsamling och en mangd
kungliga handlingar, sasom Karin Mans-
dotters kvitto pa en hel del skona atlas-
vavnader, larft och sammetskldden, som
hon mottagit. Det var kort fore brbllopet
och kroningen och leverantéren kallar hen-
ne darfor »then edle och valbyrdighe Fru,

— 1213 —

K. Maj:tss snart utkorade Furstinna och
Drottningh Fru Karijn.»

Auv stort intresse ar ocksa myntsamlingen,
som grundats av D. G. Hildebrand och av
nuvarande &garen mer dn férdubblats. BI.
a. omfattar den de valdiga kopparplatar, som
praglades till drottning Kristinas kroning
och som man sedan anvande som ett slags
sékerhet, pd vilka man kunde utstalla sed-
lar. Med sina betydande dimensioner kun-
de de naturligtvis inte anvandas som skilje-
mynt.

De manga portratten, vilka inom kort
komma att publiceras i det stora svenska
portrattarkiv, som under dr. Sixten Strém-
boms ledning &ar under utarbetande, ha
liksom hela den dyrbara konstsamllngen
tillkommit under olika agare. Fran Gyllen-
stiernska  tiden hérstamma de stora
Ehrenstrahlska portratten av rjksradet Erik
Karlson Gyllenstierna och hans maka fru
Beata von Yxkull, den genom manga spok-
historier bekanta »Pintorpafrun», som en
dyster hostkvéll skall ha blivit hdmtad av
djavulen sjélv och sldpad ned till ekipa-
get med de svarta hastarna, som for alltid
forde henne fran Ericsberg. Man har t.
0. m. visat blodspéren i trappan, dar hon
tvingades att folja med. Det ar bara det,
att trappan ar tillkommen langt efter fru
Beatas dod och den enkla sanningen dr,
att hon var en duktig men strdng och
fruktad slottsfru, vars smadenamn helt en-



Det ar verkligen
ett sant nodje

att stryka in en Persil-tvatt. Den &r sa ren, vit och
fin, att kldderna under jarnet bli som nya.

Persil-metoden
vid tvatt anvandes nu Gver hela vérlden. Den har
fullstdndigt slagit igenom. Den moderna vetenskapen
har betecknat den som "alla tiders storsta framsteg
pad tvattomradet™ och husmodrar, som provat den,
vilja sedan ej veta av ndgon annan.
Metoden &ar sa enkel och bekvam, sparar tid, arbete
och pengar och lamnar ett oovertraffat resultat.

Den tvétten riktigt skota vill
brukar aldrig annat &n

Pris 50 6re pr paket.

Lagg forst i higt i 11ENKO — Henkels tvatt- och
Imshéllssoda — sa underlattas och forkortas tvéatt-
ningen ytterligare, oavsett tvattmetoden. Pr paket 20 6re

Henkel

Kemiskt Tekniskt Aktiebolag,
STOCKHOLM, Bredgrand 2. Tel. N. 285 13.

Ett foredrag om Parisut-
stallningen.

Fru Anna Levertin.

Fru Anna Levertin — kénd och valkand forfatta-
rinna, medarbetare i ldun och foredragshallerska —
ar for narvarande pa besok i hemlandet Sverige fran
sitt andra hemland Frankrike. Under detta besok
vill fru Levertin sina traditioner trogen passa pa att
halla ett foredrag for stockholmspubliken som
har henne i gott minne frdn hennes utmérkta
foredrag om Frankrike ett par ganger under de se-
nare aren. Denna gang kommer fru Levertin att
tala Over det aktuella amnet “Franskt och skandi-
naviskt pa vérldsutstallningen i Paris 1925”7 — man
kan alltsd vanta att det blir fullt hus i K. F. U. M.
tisdagen den 17 november, ingen stockholmare, som
med stolthet och gladje foljt den svenska konstindu-
striens segertdg i Paris, skall férsumma att hora
fru Levertins forndma och auktoritativa beskrivning
av utstéliningen.

kelt uppkommit genom en forvréangning av
godsets ursprungliga namn Pinntorp eller
Pinnatorp.

Sarskilt representativ ar rokokosamlingen
med Lundbergs pastellportratt av Hilde-
brand och samme konstndrs portratt av
Adolf Fredriks tre soner, Pesnes av Lo-
visa Ulrika, Lorenz Paschs Gustav Vasa,
Kraffts av baron C. H. Bonde och hans
maka, Bredas av Baron Carl Goéran Bonde
och slutligen tva fortjusande interidrer av
Hillerstrom.

En utsokt rokokosak ar ocksa den lilla
dosan med Greuzes miniatyrmalning — den
enda miniatyr han gjort.

Det var baron Carl Géran Bonde, som un-
der sin ambassadorstid i Paris fick mot-
taga denna av kejsarinnan Josephine.

Av hans sonson ser man ett portrétt av
Troili, utfort med konstnarens sakra pensel-
drag och traffande karaktaristik. Ocksa
hans larare Sodermark &r representerad med
ett portratt av den vackra Sophie von Fer-
sen f. Bonde. Inte ens konstens stormastare
— en Direr, en Rembrandt — saknas.

Det ar samllngar av oskattbart vérde
for de manga historié-, konst- och arkivfor-
skare, som tid efter annan med storartad

Iduns byra och expedition,

Maéstersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: .... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 oOre Lediga platser ... 259

f 5 Platssbkande ...
4 textsida. Bestamd plats Pensionat-, Skol- & 35
20 % forhojning. OTE

Diverseannonser ..
Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15: — Helt ar .. . 17: 50
Halvt ar .. . 8:— Halvt ar . 99—
Kvartal 4:25 Kvartal 4: 75
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Cundf3ofms
Vianomagasin

3loc6fjofm
JaModaétrgagatan 39

ffote6org mMafmo

Clara Ekstroms

| Optisha Magasin

Jakobstorg 3, Stockholm
Etablerad 1872.
Tel. 4521 - Norr 128 30
= Valsorterat lager av:

z Glasdgon, Pincenez, Lorgnetter,
i Prisma-, Teater- och Marinkikare,
Barometrar, Termometrar.

: Reparationer utféras skyndsamt.

Vavskedar

iamte oOvriga tillbehor fér handvavsto-
lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner koépas formanli-
gast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 10 28.
Exp HIl landsorts mot postforskott.

StocKholms - Nja - Jarnsangstabrik.

Rekommenderar sina tlllve('?(nmgar av
Jarnsangar, Sangklader, Ottomaner,
Comfort-soffor, Tacken, Kuddar sisom
varande de béasta i handeln férekom-
mande. Kontor & Utstallning: Norr-
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
7856. 12992. Norr 7181

Farga Mattrasor

med

HEMFKRGEN

HARVAN

Denna farg, en gang
anvand, blir sedan hus-
moderns  favoritfarg.

A. W. Herdins Fargverk
Falun. o



Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmar frdn osunda
rester och utdriver urinsyran fran
kroppen, varmed man undanrddjer
roten och grundorsaken till illamé&-
ende och ménga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhalles genom att
anvanda.

Fruktsalt-Samarin

Det bringar vigor och ger halsa.

Pris pr fl. 250 som racker till
50 glas Samarin halsovatten. Sél-
jes & apotek, i Drog-, Kemikalie-
affarer in. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

TILL
ARETS MODELLER

LAMP-
SKARMAR

STALLNINGAR
CREPE GEORGTf TTE
CREPE DE CHINE

CHIFEON
JAPON
GANSER
SNOREN
FRANSAR
KLAPPAR
KULOR

J. F. HOLTZ

H. M. Drottuiiigeus Hotleveriintor

BRUNKEBERGSTORG 5
STUREGATAN ¢
STOCKHOLM

<0 fir lularheten!

Spetsar 0. Motiv, akta o. imit. Linne,
Etamine, Voile, Opal, Tyll m. m.

DE FORENADE SPETSFABRIKER-

NAS FORSALJNINGSLOKAL,'
Greftureg. 13 (hornbutiken), Stockholm

hushalls*
handskar

6—6Yx—7—T7fi—8

2: 50 paret, extra tjoc-

ka 3:— paret. Ader-
bracksstrumpor o. alla
slags sjukvardsartiklar
i lager, full garanti.
Humana priser. Forst-
klassigt parfymeri med

Uppgiv matt  toilett- o. tekniska ar-

tiklar 10% extra rab.
CITY Srate
- katalog.

jakobsbergsg. 27, horn. av Regeringsg.

Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.

Huden maste vara mjuk,

fri frdn orenhet, pormaskar och
finnar, och man maste varda den
samvetsgrant. Detta astadkom-
mes bast med Kejsar-Borax, som
man dagligen tillsatter tvattvatt-
net. Kejsar-Borax — garanterad
ren — séljes endast i de bekanta
roda askarna — alltsa aldrig 10s
— med skyddsmérket: kné&bojan-
de kvinnogestalt, av Heinrich
Mack Naclif., Ulm a. D.

gastfrinet tagas emot pa Ericsberg. Och
anda blir det vackra slottet med sin har-
liga utsikt ©ver Eriksbergssjon, intet mu-
seum utan ett glatt och soligt hem, dar
nu fem glada ungdomar vaxa upp. Den
véldiga tradgarden med sin blomstergérd,
sin labyrint — efter det engelska slottet
Hampton Courts monster — och sitt vaxt-
hus ar friherrinnan Ingeborg Bondes stora
intresse och delvis ocksa hennes eget verk.
»Det var min fortjusning redan som liten
flicka att syssla med tradgardsarbete», sé-
ger hon, »men jag har fatt lara mig
det mesta sjalv». Musik &agnar hon sig
ocksd garna at och med sin make, ba-
ron Carl Gotthard Bonde, delar hon in-
tresset for och varden om det sallsynt rika
kulturarv, som foljer med fideikommisset.
E. M.

Karlekskuren.

(Forts. fr. sid. 1211))
flinka fingrar, stod han en stund i bak-
grunden, betraktade tavlan och sog pa sin
pipa. Sa tog han sin mossa och forsvann.
Skramlet med skidorna, ndr han sokte fram
dem ute i forstugan, férnams tydligt genom
de glesa ddrrarna.

En sa ovanligt hygglig ung man, sa
ulppmarksam och underhallande, sade de
alsta

Ett riktigt barn, skrattade »muntra fru-
arna».

Tafatt och tolpaktig, viskade de shingle-
klippta, ty han hade aldrig bett dem folja
med pa nagon av sina aftonturer.

Dar kom kvallar, nér den rasande sngstor-
men ombjliggjorde alla utflykter. DA satt
Hansen med samma evigt glattiga uppsyn
mitt ibland de handarbetande och gungande
damerna. Skamtade och log. Omsom vord-
nadsfullt lyssnande och dmsom sjalv berat-
tande. Solande sig som en stor Katt i var
bevagenhet Nagon gang, dock mera sél-
lan, formaddes han att ta plats vid ett utav
brldgeborden

Det blev manga sadana aftnar, da vad-
rets makter hindrade all slags sport. Och
med den slda nyfikenhet, som oundgéngligt
skapas av atmosfaren pa ett dylikt stalle,
undrade jag for mig sjélv:

Idag kommer han helt sédkert icke up
till middagen. ~Manniskan matte val na-
gon gang ha behov av vanner, musik, re-
stauranter — — —

Men han kom och tillbragte aftonen
ibland oss, lika glad, lika tjanstaktig.

Till slut retade jag upp mig for hans
skull. Jag trivdes ju har sjalv utan att
vara det ringaste sjuk — — for lugnets och
naturens skull. Och Jag var av samma al-
der och allt annat &n asketiskt lagd. Var-
for kunde det ej vara samma forhallande
med den morke, klarogde pojkvalpen dar?
Vad angick han mig egentligen? Men lika-
val kunde jag ej frigora mig fran kanslan,
att har lag en hund begraven.

En dag, nar jag redan glomt alltsam-
man, fick jag dock av en handelse 16sningen
pa gatan. Jag hade flyttat ned till
Oslo. Det var en tdvadersdag i slutet av
mars. En sadan dar dag med latta, dri-
vande skyar och milda vindar, da man
tycker att sommaren &ar sa nara, sd nara.
Jag hade flanerat en stund pa »Karl Johan»
och drevs till slut, offer for en mycket
kvinnlig langtan, in pd »Mollhausens» vél-
kdnda konditori. Det var emot slutet av
lunchtimmen och strax fore det klock-
slag militérorkestern borjar spela i »Stu-
denterlunden».  Lokalen var darfor fylld
till trangsel. 1 Gvra vaningen stod ej till
att uppbringa ett bord, varfor jag maste
ndja mig med ett litet dito vid en av pe-
larna i undre salen. Vid bordet ndst in-
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Eder charm beror av haret.

Giv Edert har den fascinerande charm som halsa och skon-
het skénker — gor det mjukt som silke, sként som endast
ett vackert har kan bliva med

Birken-Wasser

Massera harbottnen dagligen med Dr. Dralles
Birken-Wasser sa skall Ni finna att resultatet
overtraffar expriment med andra harvatten.

Pris pr Vi fl- Kr. 2: 25
. Vi 3:50

., Vi 1, 6:50
w1, 12—

PARFUMERIE GEORG DRALLE,
STOCKHOLM.

IBliiifeei

EinarWillumsena
FRANSKA LIKOREXTRAKT

) GIVA GENOM
OVERLAGSENHET | KVALITET

BASTA RESULTAT.



P& denna bild jag ber Er noga titta —
har ar det som ‘katarren brukar sitta,
har &ar det som sig halsens krampor
rota,
men vilka man med Tulo latt kan
mota.

holl noga pa kroppskultur i allmanhet och

sarskilt pa de hudhygieniska kraven. Toalett-

tval valde han kritiskt och med omsorg. Han

stannade darfor till sist och for alltid vid
Florodol.

FILOR.OO»OIL

— den verkliga skonhetstvalen
ar den idealiska hudtvalen.
Pris Kr. i: — pr st

Parfymeri Flora, Géfle.
Kontrollant: Fil. D:r Sten Tydén.

H. M. Konungens Hovleverantor.

till satt en ensam herre, dold bak sin tid-
ning.

Jag hade fatt mitt te och hunnit borja
frossa av de Mollhausenska bakverken, nar
jag stordes av ett hogljutt utrop i min ome-
delbara nérhet.

Nej men Niels, ar du har — — var
har du hallit hus sa lange? Har du varit
utomlands? Det Iag en sa glodande iver
och illa dold gladje i den klara flickrosten,
att jag maste se upp. Framfor mannen med
tidningen stod en ung flicka ikladd en natt
promenadpals av nagot morkt skinn och
med en liten, kdck klockhatt nedtryckt an-
da till de valformade ogonbrynen. Dérne-
danfor skymtade ett litet ndpet, flickan-
sikte som just nu Overgéts av den rosigaste
gladjerodnad.

Mannen med tidningen vek ihop denna
och visade sig till min forvanmg vara in-
genior Hansen. Allvarligare &n jag na-
gonsin sett honom.

Nej, jag har ej varit bortrest precis, men
jag har haft sa mycket att gora.

— Du store tid, flickan satte sig oombedd
mitt emot honom — arbete om aftnarna
nu, under basta skidsasongen. Du som ar
sa fortjust — — nej, men det ar da for
galet.

Aja, sd farligt har det ju icke varit.
Jag har ju gjort en och annan hérlig tur
uppat Nordmarken.

Flickan teg. Hennes ansiktsuttryck tydde
pa att en liten sjalsstrid utkampades.

Och du, atertog Hansen, aker val fort-
farande kilke om aftnarna med Oyvind
Lancke — — och dansar pa »Victoria»
efterdt, det sista kom en smula haftigt.

Oyvmd — asch, nej, jag har ej foljt med
honom pa flera, flera veckor, det roar mig
icke langre — — —

En tydlig segerglédje stod skriven i Niels
Hansens Oppna gossansikte, nar han lutade
sig fram emot flickan.

Flera av gasterna i lokalen reste sig och
gingo pa en gang, varfor jag ej horde
mer utav det samtal jag ofrivilligt kommit
att uppfatta inledningen till. Jag betalade
och gick, men annu under det »Geishans»
medryckande melodier ekade emot Natio-
nalteatrets och Universitetets vaggar maste
jag tanka pa hur utmarkt Niels Hansens
»kur» hade lyckats.

En afton kort darpa kommo jag och
nagra vanner pa den idén att foretaga en
sladfard upp till Voksenkollen. Det var full-
mansken och hard skare. Vi hade for lange
sedan passerat Besserudtjarnen. Det var
ljust nastan som pa dagen. Hasthovarna
slogo gnistor emot isen i de hardfrusna
hjulsparen Alltsomoftast brots tystnaden
av ett ihdllande »halloh» och en kalke kom
susande nedfor med styrstangen skrapande
emot végkantens vallar.

Vid en utav végens otaliga krokar lato
vi hasten pusta en stund. Darnere bredde
fjorden ut sig som en glittrande vév av is,
vatten och manstralar. De tusende Ijusen
fran staden dar nere i djupet och fran de
kringliggande &sarna blinkade likt smé vén-
liga stjarnor.

Da stordes vi i var andakt infor denna
syn av det vinande ljud, som férebadade en
kélkes ankomst. Ett glatt »halloh, se upp
bade folk och héstar»! Jag kande igen den
sonora stdmman med den svaga bergensiska
brytningen. Pa kélken syntes tvanne passa-
gerare. Deras styrstang snuddade vid hést-
hovarna och sa voro de forsvunna. Knappt
en sekund varade synen. Var korsven
smackade och dragaren fortsatte lunken

uppét.
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SANGKLADERNA

aro de enda séngkléader, som uteslutande

stoppas med material, som undergatt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De aro de idealiska sangkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhallas i varje vélsorterad sangkladers-
affar.

i forhallande till kvahten bHhyaSt
MALMSJO'BI LLBER6
O5TLIND&ALMQUIST

GUSTAFSON i UUNGQVIST

RALIN
GAVLE ORGEL-i-PIANOF. I

En verkligt chic hatt

till shinglat har ar
ovanstéende, som fin-
nes i morkbrun ljus-
brun, beige, gron eller
rostfargad prima
harfilt.

Kr. 12: 75
Modeavdelningen

Ubtul il%erasMriTs %

74 Drottninggatan 74.
STOCKHOLM

Astra-Maltosj

valsmakande, lattsmalt naringsme- s
del for barn, digivande modrar
och konvalescenter.
Forordas av lékare.

Vi burk Kr. 3: 25

» 2 -
s Hushéllsforpacknmgar kr. 5:—.
Forsaljes & apotek, tekn.
och specerlaffarer.

GLORY

TANDCREME



7

Det bekanta smaért-
stillande medlet
Aspirin-
Tabletter faageb.
Endast de fikfa tablet-
terna med bandarol
och garantimfirke bora
anvandas vid forkyl-
ni.igssjukdomar, in-
fluensa, huvudvérk

odi tandvérk.
Erhdllas pa alla apotek.

Fortfarande aro
genom oupphorliga och patenterade
forbattringar

“PEYSIR" ogh
V  "ARIEL"

Ovillkorligen basta och billigaste kok-
splsvarmelednmgssystem Begar forslag.
En god vara blir alltid efterapad.

En dalig aldrig.

Vid forfrdgan uppgiv annonsorganet.
Forslag kostnadsfritt efter insand ritning.

AKTIEB, IERNVERKSMAGASIN, MALMO 3

Telegr. Kockumsjern. Rt. 526, 816, 2404.

Fraga: Jag har en ren och frisk hy
men ganska Omtélig och som efter
tvattning kannes torr. Vilken tvél bor
jag anvanda? Har provat flera av de i
marknaden mest bekanta tvalarna, men
ej funnit ndgon, som ar lamplig.

Mademoiselle X.

Svar: Alla, som ha en frisk och vac-
ker hy, bor for att bibehalla densamma
anvanda sig av en ren neutral tval, fri
frén alla frammande tillsatser. En tval
som uppfyller dessa ansprdk ar Tefa-
tvalen. Den &r mild och behaglig med
kraftig loddringsforméga &aven i hart
vatten samt ytterst vélgoérande for hu-
den. Hudspecialist.

(Annons.)

TVATT.

For valgjort arbete, sénd Eder tvatt till

STOCKHOLMS TVATTANSTALT.
Telefon Hnvudsta 1 09.

DAMUNDERKLADER

Senaste nyheter for sason-
gen frdn Paris och Wien
och frdn N. K:s egna ate-
liéer finnas i stort urval &

Avd for Damunderklader, 1 tr.

a/6 NORDISKA KOMPANIET

Rimdikt

Att damerna ha latt for att skalda &r bekant.
Till forstroelse for lasekretsen inbjuda vi dem
darfor att fylla i nedanstdende rim, darvid det mest
lyckade skaldestycket belonas med ett pris bestaen-
de av en bok efter eget val till hogst tio kronors
varde. Svar markt Rimdikt insdndes inom fjorton
dagar efter detta nummers datum. Rimmen &ro
denna gang:

---------------------------- slippa

— e — ]ite

------------------------ Afrodite.

Kryssordstavlan i n:r 46.

5. Aktuell
10. Ort i

Vagrata ord: i. Stridslysten fagel.
opera. 9. Spelar under sommarnatten.
Uppland. 12 Vanligtvis av ved. 14 Inte forran
nasta ar. 15. Anvandes i ackumulatorer. 16. Upp-
finnare. 19. Ett satt att rita. 21. Under Kristiden
kaffesurrogat. 22. Bra att tdnda med. 23. Vad lap-
pen har men vad han inte ar. 24. Overhalning. 26.
Lever av fisk. 28, Innehaller nagot larorikt. 30.

Aro flickor. 32. Ar konung Gustaf. 34. Egenart.
35. Adelsten. 36. Sjallésa? 38. Ar den gamla Li-
dingd-bron. 39. Sportredskap. 40. Smasjunger. 4L1.
Krukvéxt.

Lodrdta ord: 1. Hogre tjansteman. 2. Ar bjor-
nens péls. 3. En ldackerhet. 4. Sadana klader gora
skraddaren. 5. Fododmne rikt pd fett. 6. En grym
erson. 7. Spegla handelserna i tiden. s. Blaser

@ll. ii. Mat men ingen ratt. 13 Jordlager. 17.
Ar mangas ekonomi. 1s. Skall man behandla som
sig sjélv. 19. Indlva. 20. Bygga fa?larna. 24. Far-
kost, ovanlig i Sverige. 25. Faststalld ordning. 26.
Sarskilt framhélla. 27. Givas for att efterfoljas.
28. FOr religiost bruk. 29. Anstalla. 31. Ledstjérna.
33. Forstavelse, betyder jord. 37. — och fjarran.
38. Talsprak.

Vid losningens insandande inskrivas bokstaverna
i resp. rutor, antingen pd den ur tidningen klippta
bilden eller pa en ritad kopia av denna. I varje 16s-
ning, som skall vara insand inom 14 dagar efter
numrets datering, skall laggas ett 15-6res friméarke
och summan av de insdnda markena delas som
extrapris mellan de bagge pristagarna forutom re-
daktionens pris pd 5 kronor vardera. Kuvertet mar-
kes "Kryssordstavlan i n:r 46”.

Losning.

Kryssordstavlan i n:r 42. Vagrata ord: 1. Karmel.
5. Senora. 9. Likor. 10. Rénsel. 11. Vinter. 12. Va-
dan. 14, Stode. 17. Reval. 20. Arsenal. 23. Omen. 25.
Ova. 26. Bona. 29. Skum. 31. Chef. 33. Gut. 34.
Snoka. 35. FOl. 36. Egal. 38. Djur. 40. Nate. 42.
Ore. 44. Dagg. 46. Nysilad. 49. Farin. 51. Patos.
54. Neger. 57. Betsel. 58. London. 59. Sirap. 60.
Renett. 61. Kalrot. — Lodrata ord: 1. Korus. 2.
Rind6. 3. Elever. 4. Lila. 5 Sova. 6. Erinra. 7.
Oktav. 8. April. 13. Drev. 15. Tom. 16. Dank. 18.
Elbe. 18. Agn. 21. Somnlés. 22. Nackdel. 23. Or-
gan. 24. Estet. 27. Offra. 28. Adlig. 30. U. S. A
32. Haj. 37. Geni. 39. Udda. 41. Apa. 43. Rigg.
45. Glo. 47. Ynnest. 48. Apropd. 49. Fiber. 50.
Rutin. 52. Tider. 53. Senat. 55. Elit. 56. Elak. —
Prisen, denna vecka uppgaende till kronor 16: 10
vardera ga till fru S. Jonsson, Varberg, och Bengt
Ostnas, Vasterds.
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600 kr. att fortjana!

PRISTAVLINGSANNONS NR 3.

I nedanstaende annons ar ett viktigt ord utelamnat. Det galler

att finna detta oclt insénda det till Parfymeri F. Pauli, Stock-

holm, markt "Pristavlingsannons Nr 3 om F. Pauli’s &kta
Liljemjolk-Créme".

Svaren pa denna annons oppnas den 7/12. Det forst patraffa-

de réatta svaret erhéller 50 kronor.

Det darpa 25 kronor samt

de 5 foljande vardera 5 kronor.

Denna pristavling ar inte latt utan fordrar
verkligt skarpsinne!

Obs.! De som ldsa hela annonsserien (som omfattar 4 pristév-
lingsannonser, en per vecka under 4 veckor) kunna samman-

satta de fyra "bortkomna™ orden till en mening.

I denna sar-

skilda pristavlan, som utgdr forst sedan alla annonser varit

inforda och i vilken svaren skola vara insanda senast den

15/12, utdelas ett forsta pris pa 100 kronor, ett andra pris 50
kronor samt 2 pris pa vardera 25 Kkronor.

Den enda!

Liksom alla andra fram-
stdende preparat ar &ven F.
Pauli's ~ dkta  Liljemjolk-
Créme utsatt for mindervar-
diga efterapare. Namnet F.
Pauli pa etiketten utgor
emellertid en garanti for att
Ni verkligen erhdller den &k-
ta Liljemjolk-Crémen. Den
ar den’i sitt slag, som formar
skanka ungdomlig friskhet at
hyn och skydd vid klimat-
vaxlingar.

Se alltsd till att namnet
finns pa etiketten.

F. Pauli’s akta
Liljemjolk-Créeme

| DIN DROM OM EN VACKER HY

blir verklighet om du anvéander

'Radiolit’Hudcréme

Saljes i valsort. affarer samt fr. tillv. Apot. R. CONRAD SON, Nordmaling.
Kontor och lager i Stockholm Kungsg. 35. Tel. 1527

Western Electric

Forr: manga
hjalpkrafter och
mycket damm.

Nu: En damm-
sugare och in-
tet damm.

DAMMSUGARE

I VARJE HEM

ar en dammsugare numera
oumbdrlig. Det géller att
vdlja den basta. Western
Electric har roterande
borste som effektivt av-
lagsnar all smuts ur mat-
torna. Dessutom stor sug-
kraft. Kvalitetsarbete.

BEGAR BROSCHYR.

Demonstreras hosgeneralagenten

BOHLMARKS

STOCKHOLM



Iduns korrespondensklubb.

| brist pd bekanta med gemen-
samma intressen och bosatt i en
liten avkrok, skulle Jég onska ut-
b?/ta tankar med nagon god och
glad ménniska, som ej har nuti-
dens ytliga livssyn utan tid och
ro for djupare intressen, aven re-
ligidsa. Eva 33 ar.

Nyligen kommen till Stockholm
och darfor utan umgédnge und-
rar jag om det finnes nagon bil-
dad dam eller herre som ocksa
k&nner sig ensam och darfor
skulle vilja tillskriva mig. Ar
mycket musikalisk samt intresse-
rad av teater, film, litteratur m.
m. Svar till Sonja 24 ar.

Var finnes den ldunldsare med
ideella intressen, som i och for
tankeutbyte vill  korrespondera
med ensamstdende dam, fram-
mande i Stockholm. Tacksam
for svar till Birgit 26 ar.

Da brevskrivning (och dito las-
ning) &r en m?/cket trevlig sys-
selsattning, skulle jag géarna vilja
genom Iduns korrespondensklubb
gora bekantskap med nagra
kvinnliga eller manliga ldun-van-
ner. Ar intresserad av nastan allt
som hander och timar pa var
jord (politik hor till undantagen,
men kanske nagon kan omvanda
mig) och vet att det & mycket
nyttigt utbyta asikter. _Upplys-
ningar ang. mig sjalv: Ar skan-
ska, intresserad av konst, litte-
ratur, teater, bio, sport (aktiv
medlem i gymnastikférening),
somnad, kortspel samt ndgot
dans. Ar naturdlskare och njuter
oerhort av musik. Anstalld a
bank (korresp.).  Svar motses
med intresse av Une femme.

JURIDISKA FRAGOR
OCH SVAR.

Fraga: Jag &r &anka, barnlos,
och har &rvt efter min man ett
mindre kapital, testamente fanns
namligen. Fragar nu, vem arver
mig efter min dod enl. lag, man-
nens eller mina syskon? Ager
jag rétt testamentera till vem jag

Mansklighetens

valgorare.
Nyss fortviviad — i ett
nu glad

och nojd, redo att deltaga i vilka
muntra néjen som helst — se dar
den verkan ett par Globoid-tablet-
ter kan ha pa Eder sinnesstam-
ning. Nyss svar huvudvark och
nervsmértor — nu vélbefinnande
och levnadslust!

Globoid ar det ofarliga, smaért-
stillande medel vetenskapen lange
sokt och som NI stdndigt bor hava
till hands.

Ni kan taga det utan risk, och
det kan icke bli tal om missbruk.
Globoid ar absolut ofarligt. Tab-
letterna ha ingen besvérande smak
och genom sin form &ro de latta
att intaga. De kunna langs en
skara i varje tablett latt brytas
i halvtabletter, t. ex. vid dosering
for barn.

Globoid séHes (utan recept &
alla apotek i flaskor om 40 och 20
tabletter a % gram till ett pris av
kr. 2:30 och 1:25 pr flaska.

fTLOBOID

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet. 5 Biblioteksg.

Envar sitt eget gasverk!

sprit, utan pumpning. OBS.! Ljudlés och absolut luktfri.
IBSESKIOMPANIET a/b

Regeringsgatan

TVA

\Va ¥

fiua/fabriker: R,0A ncw-york,wieh,genu/i.

Onskar och géller ej lagfort tes-
tamente?
Ankefru i Smaland.

Svar: Svaret pd edra fragor
ar helt beroende pa ordalagen i
testamentet efter eder man. Giva
de vid handen att Ni fatt det
testamenterade med full &gande-
ratt, skola enl. lag edra syskon

arva eder, varjamte ni genom
testamente kan helt férfoga Over
egendomen. Har daremot eder

mans del av kapitalet endast till-
lagts eder med ratt att nyttja
densamma under eder aterstaen-
de livstid, tillfaller den, eller vad

52 Tel: 64, 21793,

-EXTRAKT SOLIDAR
K » FERD.MULHENS, KOLNfcjg

stockhaol M-sut-.'DBYBERG.

som finnes kvar darav, vid eder
dod mannens sléktingar. Ni kan
da ej genom testamente bestam-
ma over mer &n Eder egen del
av kapitalet.

Fraga: Har en ung flicka, som
i over 20 ar varit adoptivdotter
en familj, ratt att &rva sin
adoptivfader — hans hustru &r
dod sedan 13 ar tillbaka—? Brost-
arvingar finnas ej och ingen nér-
mare slékt &n en halvsyster. Har
adoptivdottern ratt att arva allt
eller hélvten?

Innan den nya lagen om adop-
tivbarns ratt att arva tradde i

Epokgdrande uppfinning.
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HUVUDFABR1K GRUNDAD1792 * J

mm

kraft, skrevs ett testamente till
hennes férman, men endast pa en
mindre summa. Gaéller nu detta
testamente i forsta hand, nar det
alltjamt finns kvar? Behdver nytt
testamente  skrivas?  Tacksam
for svar snarast mojligt.
Gammal prenumerant.

Svar: Forst ar 1918 kunde Ni
bliva antagen som adoptivbarn.
Dessforinnan férekom icke enligt
svensk lag ndgon adoption.

Har ni dérefter i laga ordning
av domstol blivit forklarad sé&-
som adoptivbarn, &rver ni edra
adoptivforaldrar sdsom eget barn,

Halften av vanliga kostnaden.
N. 208, 8654.

vill i detta fall sdga allt. Testa-
mentet spelar da ingen roll och
bor lampligen icke goras géllan-
de. Har déaremot adoption icke
&gt rum, &r Ni allenast vad som
forr kallades fosterbarn” utan
alla arvsrattigheter, och kan da
endast bekomma vad som genom
testamente tillag?es er.

Ni kan emellertid n&r som
helst, sd lange eder "fader” ar i
livet, bliva adopterad.

Onskas upplysning ang. adop-
tionsansbkning  jamte  nddiga
handlingar, lamnas sadan mot in-
sdndande av 3 kronor.

Frdga: Hustru och man, om-
kring 65 ar, ha genom sparsamhet
och fdrsakelse insparat ett kapital
av omkring 30,000 kr., med tanke
pa, att ej behdva ligga det allman-
na till last vid sjukdom och alder-
dom, helst dd ej mindre pension
kan paraknas. Barn finnas ej.

Hur stor blir arvsskatten vid
endera makens franfalle? In-
bordes testamente &r upprattat.

Rattvisa.

Svar: A de 15,000 kr. som den
overlevande maken erhaller ge-
nom testamentet — 15,000 kr. ut-
goér ju hans giftoratt — bliver
arvsskatten 375 kronor.

FRAGOR OCH SVAR
Anstéallning vid resebyra.

Fraga: Vore tacksam fa veta
vad som fordras for att komma
in pd en resebyrd i Sverige eller
utomlands. Behoves  sarskild
kurs, i sd fall var och nar héllas
sddana. Ar ndgon viss alder be-
stamd. Intresserad.

Svar: Vid en resebyrda ar det
manga olika befattningar och
darav olika fordringar. Kontors-
och kassorsplats fordrar handels-
skoleutbildning och for expedie-
ringspersonal sprakkunskaper och
och kdnnedom om resor och plat-
ser etc..

| utlandet ar svart att fa plats
5)51 resebyrd, emedan de natur-
igtvis foredraga egna landsmén.

Utsikter for anstallning ej sto-
ra, emedan omradet ar ganska
begransat.

Den _fascinerande charmen i kvinnlig
fagring kan aldrig forringas genom
nagon missprydande harvaxt, tack
vare Veet créme. | likhet med nara
tva millioner damer har hon l6st det
brydsamma problemet att avlagsna
misshaglig harvaxt genom at anvanda
Veet. "Denna parfymerade, sammet-
slena creme borttager hér pa ett ytterst
enkeltsatt. Nibehoverendast p&tryka
Veet creme och lata den verka nagra
minuter. Skdélj sedan bort den och —
haret ar forsvunnet. Fullt tillfreds-
stallande resultat i varje sarskilt fall
%aranteras eller pengarna aterbetalas.

or ett forsok med en tub i dag och Ni
kommer aldrig mer att hava nagot
behov av gammalmodiga depilatorer
eller rakapparater, vilkas anvandning
endast medfér att haret, tillvaxer
fortare och blir kraftigare. Veetcreme
kostar Ur. 2:25 och “ur. 4: — per tub.
Att tillgd hos alla h&rfrisdrskor, par-
fvrm- och kemikalieatféarer, apotek etc.
Eneqvist, Holme & Co. A/B, Vasa-
gatan 15—17, Stockholm.

For mindre an 5 ORE | TIMMEN kan man hela aret baka, steka och koka maten
och den kalla &rstiden ocks& uppvéarma rummen och har séledes &ven
egen varmeapparat i ”Bes”, som brinner med fotogen, men utan veke, utan

Envar sin

Stockholm



Om Ni vill hushalla

kop da

CARNECIE PORTER

a kvartbuteljer.
precis ett glas.

Starkande for svaga och blodfattiga.

Etabl. 1803.

MODELLEN,
SALJES HOS VARJE GULDSMED- L

Det ledande svenska kvalitetsmarket

Kungl [ovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor

Borja dagen pa det ratta sattet

— bdrja med REPORIA.
Séljes oOverallt a i kr.

Rena porer — hudens halsa.

Badinrattningen

Telefon SS. 330 5«
och 367.

Tvattinréttningss
Telefon SS. 336 30
och 25 «2.

Jooy-"
Va4

Kom ihag,

En kvartbutelj &r
H M Kon

Hovlev.

Kurser for utbildande av rese-
byrapersonal givas i Tyskland
men endast for dem som redan
praktiserat.

Franskild fru.

Fraga: Bor en franskild fru
fortfarande béra 2 sldta ringar?
Eller finns nagot speC|eIIt satt att
utmarka hennes stéllning? Fru-
titeln har behallits framfor flick-
namnet, dock &r hon ju varken
fru eller &nka. Det ar alltid pe-
nibelt, att for varje ny bekant-
skap behova tala om hur det &r
fatt, kunde det daremot forstas
utan ord, vore det behagligare
for bade den frdgande och sva-
rande. En skild utan barn.

Svar: Era fruringar skall ni
naturligtvis bibehalla.” Dock har
mangen bara en slat ring och en
eller ett par ringar med stenar
bredvid. Det vore vl inte trevligt
om nagot speciellt tecken ut-
markte att en dam vore franskild.
Det sporjs nog anda och beho-
ver visst inte omtalas for varje
ny bekantskap.

Etikettfragor.

Fraga: i) Om jag sitter, da
jag blir presenterad for en jamn-
arig flicka eller pojke, bor jag da
resa mig?

2) Hur svaras korrekt pa in-
bjudan till storre danstillstall-
nin

3 Brukas solfjader pa danser?

4) Nar jag blir uppbjuden till
dans, bor jag d& svara “tack™?

i6- arlngen

Svar: i) FOr en jamnérig poj-
ke kan ni €] behova resa er, men
det passar nastan bast for en sa
ung dam som ni att alltid resa
er vid en presentation.

2) Ni kan sénda ert visitkort
och under namnet satta ungefar
sd har: tackar forbindligast
for bjudningen och skall hava
no&et Aran) infinna_mig.

ngaende solfjadrar kan
man gdéra som man vill. Har
man en vacker sadan kan man
anvénda den.

4) Da ni blir uppbjuden till
dans, behover ni endast b6ja sam-
tyckande a huvudet.

Angaende era ovriga fragor se
Iduns Skonhetsinstitut.

”Varjan”.

Fraga: P& vad satt kan man
billigast erhalla Erik Asplunds
dikt Vérjan”.

Svar: Vérjan ar skriven av
Karl Asplund och férekommer
i en diktsamling vid namn Hjal-
tarna. Priset pa boken &r i bok-
handeln kr. 3:50. Om man kan
finna den i en antikvarisk bok-
handel blir den nagot billigare.

Sportdrakt m. m.
Fraga: 1) Hur bor ja%( trevli-
gast och mest praktiskt kla mig
for skidsport? Byxor eller kort

vid Kjol?  Vindtygskappa eller
farskinnspéls? Vad pd huvudet,
fotterna?

2) Kan Iduns lasare rekom-

mendera mig nagon trevlig, var-

defull, ny, fransk bok? Fl’_r_ls’7
isa.
Svar: 1) Det mest praktiska ar

en drékt av vindtyg (péls ar for
varm) bestdende "av byxor och
kofta. Ni bor dven ha en tjock
stickad jumper, en s. k. "Olle”,
ty ofta ar nog att endast ha den

Tekn. Fabr. Ledolln, sthim.

att for sondersprucKen och Kyld
hy ar LEDOLINSALVAN bast.

Finnes i alla affarer.

utan kofta. P& huvudet en ylle-
mossa. En scarf i samma stil
som mossan. Pa fotterna rym-
liga sportkdngor av svecialader
med raggsockor inuti.

2) Bland varderik nyare fransk
litteratur kan ndmnas: Souvenir
d’Enfance et de jeunesse av prin-
sessan Pauline de Metternich,
pris 2: 10 och La meére du grand
Condé av vicomtesse de Noailles,
pris 4: 50.

Etikettfragor.

Fraga: Jag ar nygift, min man
c:a 20 ar aldre &n jag- Vi ha
ront talrika bevis pa uppmark-
samhet frdn min mans vénner,
med vilka jag ej ar bekant, ej
heller med deras fruar.

Rad mig huru vi bora gora ef-
ter var hemkomst fran brollopet,
som forsiggick utan négra géster.

1) Skola vi goéra visit hos samt-
liga, som med telegram eller an-
norledes visat oss sina sympatier?

Rt. 2662
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Kemisk Tvatt a.-s.

MONA LISA

N TANDBORSTEN
AB. Hal\slg;ocL;Eil\{I@NNIOOS

Ar absolut oovertraffad och satjes Gverallt.

2) Ar det var plikt att bjuda
Ea middag e. d., i sa fall inom vil-
en tid?

3) Om vi ¢ det gora, anses det
som vi ej ville familjart umgas
med de omndmnda?

4) Skall min man, som i for-

hallande till en stor del har med
dem social jamstallighet, pd an-
nat satt eller under andra forhal-
landen forestdlla mig i de famil-
{)er dar han nagon gang fore vart
réllop tidigare umgatts.

Ung och oerfaren fru.

SMORBLANDNING

Soder 334 26.

Tel. Norr 125 09, Riks Tel.
Hornsgatan 170, Tel. S6.

utfores forstklassigt vid

NYA BLA HAND

Postadress :
BUTIKER: Hollandaregatan 13. Tel.
53 73; Brannkyrkagatan 2, Tel.
301 35 Anna Walhjalt,

Liljeholmen.  Liljh. 23.

Norr 4633; Birger Jarlsgatan 7,
S6. 334 39;
Skolvagen Alfsjo.



Benger’s
Rjbana,
TUimdlCtfIk]l<&dICiP

aro eleganta och praktiska samt
synnerligen elastiska, varige-
nom de alltid bibehalla sin ur-
sprungliga form aven efter tvatt.

FORSTA VARDAGEN
i varje manad
BORJAR NY KURS | MASKINSTICKNING

Kursernavaraintill 2 manader
med daglig undervisningstid
kl. 12—4 e. m.

PRIS: Kr. 30:— per kurs

Eleverna fa sjalva vélja vilka
plagg de vilja forfardiga.

Obs.! Intet som helst képtvang
ar forenat med kursernas ge-
nomgaende.

A-B. PER PERSSONS VAF- OCH STICKMASKIN
Fack 517, Stockholm 1 Tel. K. 4000

NMalm
GALOSCHEIV

Enastdende hallbarhet
Utomordentliga passformer
Prydligt och omsorgsfullt arbete

BYSKA GDMMIFABB1KS-A.-B.
MALMO.

Svar: i) Efter brollopet skic-
kar ni tryckta tackséagelsekort till
alla, som visat uppmérksamhet
vid brollopet. Visiter goras se-
dermera endast hos dem med vil-
ka ni onska umgas.

2) Nagon bjudning fran ef sida
kan ej ifragakomma, forran visi-
terna blivit besvarade. De som ej
besvara visiten Onska ej fortsatt
umgange. — Det bradskar ej med
middagsbjudning fran nygifta.

3) Svaret framgar av ovan-
staende.

4) Visit gores ej hos dessa, sa-
vida ni ej Onskar umgange. Da
ni under andra omstandigheter
sammantraffa med dessa perso-
ner, presenteras ni naturligtvis for
dem av er man.

Plats i utandet.

Fraga: 1) Skulle ”I1dun” kunna
upplysa mig om, vart jag skall
vanda mig for att erhalla plats
som guvernant eller husmors hjéalp
i svenskt eventuellt utlandskt hem
i England eller Frankrike. Fin-
nes det ndgon sadan férmedling
inom Sverige. Eller kanske Idun
kan ge mig adressen till privata
personer med utomlandsforbindel-
ser, som skulle kunna hjalpa mig
till en sadan plats

2) Var aven av den godhe-
ten uppgiv priset pa privata brev-

svar. Iduna.
Svar: 1) Att erhéllz_i plats i fa-
milj i utlandet ar allménhet

svart, och nagon formedllngsbyra
for sadana platser finns inte hér.
— Men se upp bland annonser i
tidningarna om lediga platser.
Ratt ofta ser man att svenska el-
ler utldndska familjer i utlandet
vilja ha en ung svenska som la-
rarinna eller som hjélp. Svara pa
sddana annonser. ~ Har ni goda
rekommendationer och god tuf,
kan ni lyckas f& en onskad plats.
Men antag ingen plats hos utlén-
ningar i utlandet utan att forst
skaffa er upplysningar om dem.
— Vid foreningen Vaksamhet i
Stockholm ha de utvégar att géra
efterforskningar och l&mna alla
upplysningar avg%lftsfritt

2) For personligt brevsvar in-
sandes 1 krona 15 ore i frimar-
ken till redaktionen.

Lampliga mattor.

Fraga Jag ar i valet och kva-
let i fraga om farger och monster
till mattor till en vardagsrums-
mdébel i brunbetsad bjork med
Overdrag enl. bifogade prov, var-
for jag vander mig till allas var
radgivare Idun. Har sett mattor
i gratt och strumpbrunt, vilka ver-
kade s& behagliga och milda i
fargen, men kanske det fordras
varmare farger for att mdbeln
skall komma till sin ratt? Har
blivit tillrddd att vdva randiga
mattor, men fruktar da att rum-
met kommer att verka for ran-
digt? Kan nédmna att tapeterna
i mitt nuvarande rum &ro gula
med bruna muscher. Tacksam
for svar ar

Bankfroken pa landet.

Svar: Till den mdbeln och det
Overdraget vore det inte s dumt
med mattor i en varm brun férg
men for all del inte tvarrandiga.
Déaremot for att pigga upp kan
det vara en bard utefter staderna
i rott overensstimmande med mg-
beltyget. Formodligen ar det fra-
ga om gangmattor. Fo6r hel av-
i)assad matta vore vackrare med
dusbrun bottenférg liknande rén-
erna pa mdbeltyget.

Utbildning till teckningslararinna.

Fréga: Vore ytterst tacksam
om jag i lduns ”Fragor 0. Svar”
kunde erhalla uppgift & skolor for
utbildning till teckningslararinna
samt upplysning om intréadesford-
ringarna och den tid, som atgar
for utbildningen. Radvill.

Svar: Tekniska skolan i Stock-
holm utbildar teckningslararinnor.

Intréddesfordringar till kursen:
realskoleexamen, ~ grundliga for-
kunskaper i tecknlng, alder lagst
18 ar. Utbildningstid minst 3 ar.
Arsavgift 50 kr.

1220

vantar Eder, om Ni befriar Edra tander frén den
morka beldggningen.

TVet finns ett satt att fa vack»
-E-'rare ténder och millioner
manniskor begagna sig harav.
Detta ar en vadjan till Eder att
aven gora ett forsok. Det éar
endast till fordel for alla i Edert
hem.

Bekampar tandbeléggning.

Denna metod motverkar bils
dandetav belaggning patanderna
— deras storsta fiende, dvriga
metoder forma ej detta effektivt.
Belaggningen é&r just den sega
hinna, Ni kan kanna. Den klibbar
sig fast vid tanderna, blir s
smaningom maérkare och bildar
smutsiga avlagringar Detta ar
orsaken till att tdnderna bliva
sa fula.

Beléggningen ar aven bemangd
med matrester, vilka jasa och
bilda syror. Den bringar syrorna
i beroéring med tanderna och fors
stor dem. Dar alstras milliontals
baciller, vilka jamte tandsten
aro huvudorsaken till pyorrhe.

F& manniskor undgingo, vid
anvandandet av de gamla metos
derna, dessa olagenheter. Darfor
sokte den dentala vetenskapen
en metod att bekampa bildandet

av denna belaggning och fann
slutligen tvenne. Den ena upp-
loser, den andra avlagsnar bes
laggningen utan skadlig rispning.
Dessa metoder hava provats
genom méanga noggranna forsok.
Ett nytt slags tandpasta har fram*
stallts for att mojliggéra deras
dagliga, praktiska tillampning.
Dess namn ar Pepsodent. Den
begagnas nu av omténksamma
manniskor oOver hela varlden,
huvudsakligast pé& tandlikares
rekommendation.

overraskande fordelar.

Pepsodent har aven andra for*
delar. Den okar salivens alkalis
halt avensom dess starkelseupps
losande formaga. Tva egenskaper,
som erbjuda tanderna ett verk»
samt skydd.

Gor ett forsok med Pepsodent.
Lagg marke till s& rena tanderna
kannas efter begagnandet. Mark
aven franvaron av den klibbiga
beldggningen. lakttag huru tan*
derna bliva vitare nar den for*
svinner.

Ni kommer att prisa Eder
lycklig, att Ni kanner till denna
metoa. Skaffa Eder en tub i dag.

Pgpsacjgjvl

Den nya epokgérande fandpasian.

Heltub kr. 1: 25.

Generalagenter for Sverige:

VITRUMS

iIFERRQLI

ftr det kraftigast aptitgi-
vande och mest stidrkande =
av alla moderna_organiska =
jarnpreparat.  SynnerligeD 5
attsmalt_foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas &

§ APOTEKET VASENS APOTEKS-
= VARUCENTRAL VITRUM, §
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram. =

Fas & alla apotek. .
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl. ]

W o =

Dubbeltub kr. 2> 25.

Eneqvist, Holme 6. Co. A*B., Stockholm.
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Plagas i av Hovuavirk
Gl Reumatiska Smartor?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
ménga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smaértor
utan &aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar !

StMON-CREMEN

CREME SIMOM

ar varken torr eller fet,

men av en enasta-

ende mjukhet, en nodvandig forutsattning for

att verkligen

intranga i hudens

porer och

borttaga ansiktets och héndernas defekter i
stallet for att dolja dem. Vintertid skyddar
den epidermet mot kyla och r& luft.

HISPUDER & TVAL SIMON.



Mamma, varfor kan vi
inte satta bananer sjélva?

Vi skulle inte kunna
mogna dem sa vél som

A.-B. BANAN-KOMPANIET

OLOF ASKLUNDS

osvikligt
medel mot
AVAV4

TRICOPHEROUS

ar varldens fornamsta har-

medel och évertréaffas icke av

nagot annat liknande preparat.
Pris pr fl. 3.25

Erhalles hos alla 1:sta
klass Parfymeri, Damfri-
séring oc Drogaffarer.

Ensamforsaljare :
MADSEN & WIVEL, Képenhamn.

De sm& krypen haller man pa
lampligt avstdnd med Kammer-
jager, det basta medlet for utro-
tande av loppor, l16ss, mal, flugor,
kackerlackor och skaktor. Till
salu i alla kemikalieaffarer. Pr
ask 0:65 och 1:25.

KONCENTRERA

Vagmastarkurs.

Fraga: Vad fordras for att bli
vagmastare och hur Iang ar ut-
bildningen. Hur stor ar lonen
och &r det en framtidsbana.

Mycket tacksam for svar blir

Beroende.

Svar: Véagmastarkurser givas
av Svenska Vagforeningen, varje
kurs i manad. Lonen som vag-
méstare varierar efter distriktens
storlek men ar ungefér lika stor
som en annan arbetsférmans 16n.

Ovriga upplysningar inhédmtas
hos ovanndmnda foérening, adress
Gamla Brogatan 32, Stockholm.

Babykorg.

Fraga: Vore tacksam for be-
skrivning pa, huru en babykorg
klades. = Gammal prenumerant.

Svar: En babykorg kan an-
tingen kl&s med siden eller satin,
allt efter rad och lagenhet. Ar
korgen tat, sd laggas vadd i bot-
ten och pa sidorna. En bit av
tyget, lagom stor for botten klip-
pes och tracklas fast. Sedan sys
sidorna fast upptill och nertill
med smygstygn. Botten blir da
samtidigt fastsydd.

Ar korgen gles, sa behdves ett
underlag av tyget under vadden.
Huru mycket "tyg, som atgar, &r
helt beroende av korgens storlek
och tygets bredd.

Tigerkaka.

Var god lamna recept pa tiger-
kaka, har forut statt i ldun, men
nunjret tyvarr férkommit.

Beha.

Svar: 3 dgg, 250 gr. socker, 125
gr. smor, 250 gr. mjol, 1% del.
mjolk, iy2 msk. vaniljsocker, 35
gr. kakaopulver, 1 tsk. bakpulver.
Till formen: Smor, fint stétta
skarpor.

Aggulorna, sockret och smdret
roras kraftigt tillsammans i 20
min.  Mjélet blandat med bak-
pulvret arbetas in. Under tiden
tillsattes mjolken i sma portioner
jamte vaniljsocker. Sist inblan-
das forsiktigt de till hart skum
slagna vitorna.

I en bal lagges c:a en fjarde-
del av smeten och denna blandas
med kakaopulvret. En avlang
form sméras och bestrds med st.
skorpor. Hari nedlagges den lju-
sa och mdrka smeten varvvis. Det
Oversta och understa lagret bor
vara vit smet. Kakan graddas
omedelbart i jdmn ugnsvdrme.

Konservering av hdns och kyck-
Iingar.

Fraga: Vill ndgon av Iduns
vélbeprovade husmodrar giva ett
i detalj provat recept pd konser-
vering av hons och kycklingar.

Ar dgare till bade vex- och lod-
burkar. ~Vilka aro bast? Skall
gummiringen vara vat eller torr,
da den lagges pa burken? Skal
vattnet gd Over burkarna, da de
steriliseras? Dletpatlent

Svar: Ansa hénsen pd vanligt
satt, stek eller koka dem nastan
fardiga. Stycka dem sedan mitt
itu och tag bort sjalva skrovet.
Fageln lagges harefter pd kon-
servburkar och kottskyn, som bor
vara starkt hopkokt, silas Gver.
Den far emellertid ej std hogre an
till en fjardedel av burkens hojd.
Ar honset kokt kan man daremot
sla pa spad till 54 av burkens hojd.
Locket pd burken lagges pd som
vanligt, och burken streliseras un-
der vatten vid ioo° C. under en
timme.

De moderna konservglasen &ro
bekvdmare &n l6dburkar och fullt
tillforlitiga.  Gummiringen skall
vara fullkomligt ren och kan gar-
na torkas pa ren duk, innan den
lagges pa; torkningen ar dock €]
nodvandig.

Jag har nyss dragit ner min
gardin for fonster-utsikten,
som en ridd over en mlsslyckad
teaterdekoration :
rader i hostregnets skumma da-
Jag har just satt mig till
ratta vid mitt skrivbord, men in-

nagra grd hus-

Eattd®

WURP & BOLL A.-B. - GOTEBORO

AVar aktsam...

om Cdert linneforrad.

Utan att skada

ger Barnangens

Bjorn-Tvéttpulver en blandande
vit tvatt. Anvand

BJORN'e0(VER

(Perborat-fritt)

Ett minne fran sommaren. nan jag tander min lampa, sluter va

jag ogonen och liksom fér att
korrigera nuet, i vilket jag lever
och som misshagar mig, tvingar
jag fram for min inre syn en bild,
som jag sett tusen ganger forr
och som jag i drom och i verk-
lighet aterser med samma_ stilla
valbehag. Den ser ut sa har: En

Kungl. Hovleverantor

Rekvirera Doktor Liljeblads broschyr i tvattfrigan hos Eder handlande.

rat och i krokar, slat och med
sma backar, kantad av réda och
gra stugor, innanfor prallgt gro-
na staket eller gardesgardar av
6dmjukt utseende. Ovanfoér mi
vélver sig en sommarhimmel sa
genomskinligt klar och bl som
den bara ar i havsbandet och
vinden har nagot av havssaltets

ogne

Néagra dropparav den
exklusiva WB Eau
de Cologne skanker
vederkvickelse och
spanstighet at kropp
och sjal. — Dess ut-
sokta doft ar vardig
och férnadm.

WB Eau de Cologne finnes i alla finare par-
fymeri-, farg- och kemikalieaffarer m. fl.

Eder annonsering for S6dermanland och Eskilstuna i

FOLKET

och affasren wvaxer!



Peter Mollers

Hydroxylfria

Piskle verolja
ater jag

Den ar latt att taga, lattsmélt och vitaminrik och
har skénkt tusentals barn halsa och stérkta krafter.

Pris pr flaska Kr. 2:25. Till salu & alla apotek samt hos fiarg- & kemikaliehandl.
Frhalles endast a originalflaskor.
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skarpa. Jag ar en gammal tung-
fotad sommargast och platsen ar
ett fisklage vid Ostersjon, som ej
ens i ett anfall av storhetsvan-
sinne skulle kunna kalla sig bad-
ort. Just nu gar jag i langsamt
tempo, ty jag har ingen bradska,
den krokiga och vackra végen ge-
nom byn.

Se dar till hoger ligger mor
Stinas stuga, dar vi bodde forsta
sommaren. Dé&r vid grinden stod
hon och to% emot oss, rak i ryg-
gen, med raftiga handslag och
“valkommen hit”. Hon férde oss
genast till det prydligt dukade
kaffebordet i syrénbersan, dar-
uppe i backen. Karsk och myn-
dig var hon, och hon visade 0ss
tillrdtta med en husbondes vér-
dighet.

n dag ndgon vecka senare,
uppenbarade sig nere vid grlnden
en liten tvarhuggen man, med tva
buskiga tofsar till ogonbryn Han
gick rakt till svinstian, och stan-
nade dir en bra stund sméamutt-
rande framfor den magra unggri-
sen. Dérefter stallde han de sav-
liga stegen till stugan, dar mor
Stina utan nagon _sinnesrorelse
?enast satte pd kaffet. Det be-
anns vara Mor Stinas gubbe Per

pramskepparen Jag trodde
forst att det lag nagot tragiskt
bakom denna rangordning vid
hemkomsten efter tre manaders
fard pad lastprdm. Men det var
inte alls fallet. Gubben Per be-
undrade Mor Stina, kanske fruk-
tade han henne ocksd — litet. —
"Ho &r si karsker” sade han en
gang, da vi blivit narmare be-
kanta, ”hon arbetar lika bra som
en karl, — humoret alltid gott,
— bara en gang sag jag henne
medtagen, det var nar Gustaf blev
borta "pa sjon, (han drunknade
namligen) han var nu ocksa den
likaste av dem alla, — alltid glad.
Nar han sista gangen var hem-
ma sa’ han at oss: Jer har blivit
fasligt gamla, far och mor, adjo
med Er — jag har lagt nagot i
oversta byrdladan &t Er, sa han.
Och sa glck han och kom aldrig
mera tillbaka, — men den gangen
var hon ur huméret flere veckor.”

Aret darpd hyrde vi en annan
stuga, den ligger alldeles nere vid
havet. Under vintern hade gub-
ben Per détt. Jag gick for att
beklaga sorgen. Mor Stina tog
emot mig, glad och nyter och
skyndade sig att sdga_att jag
maste in i stugan och sitta i den
krogstolen, som hon fick da hon
fyllde 70 ar. Men da jag fram-
forde mitt &rende, andrade hon
uppsyn, satte sig till ratta pa sto-
len mitt emot mig rak som en
stor, med de bruna valkiga hén-
derna sammanknéppta, tummarna
roterande om varandra, och 6go-
nen halvslutna. Hon borjade en
ldng detaljrik skildring av Pers
sista stunder. Det var ingen de-
butant jag hade framfor mig —
hon stapplade inte pa laxan. Jag
fick hdra huru som gubben, sam-
ma dag han sjuknade, satt och
drack kaffe, och huru hon sa’ till
honom, ”doppa du riktigt, ty nu
drojer det innan jag kommer hem
och ger dig mat”, — och han dop-
pade ocksa ft‘)rsvarllgt Nar s&
gumman kom hem, efter ett par
timmars bortovaro, mottes hon av
rop, att hon skulle skynda sig, ty
"Far var sjuk och kunde inte
réra sig”. — "Han lag dar pa sin
kélke, och di skulle just sta’ och
dra’ in honom i stugan, som han
lag dar med kalke och allt, men
stopp sa jag for jag tankte pa
mattorna, och vi lyfte honom in,

GIlom ej
att skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.

ursofcm
"joimbiANMmM

I». f. »172 r-sinc.1

rR/VOTRITT 11:23
PERCY E LUCK & Ca

XSTOCKHOLM..

Tandkottsfickor,
tandborste, tander

hallas bast rena med

som loser sig i vatten och saliv
och till foljd harav forsvinner,
sedan den gjort sin tjanst. Var-
emot andra tandpastor endast
uppslammas och kvarstanna i
mellanrummen.  Genom anvén-
dandet av dylika oldsliga och
klibbiga tandpastor utsatter Ni er
for faran att borsta den belagg-
ning, som sitter pa tandytorna,
tillsammans med dessa s adllga
pastor in i mellanrummen och
dar befordra uppkomsten av bade
caries (hal i tanderna) och al-
veolar-pyorrhe  (infektionshérdar
i tandkottsfickorna,  varigenom
tanderna sd smaningom lossna).

Pasta pr tub, vanl. storlek 75 6re

Pasta pr tub, 3 ggr vanlig
storlek oo 2 kr.

Pulver pr ask (aluminium) 75 dre.

CHINALACK

méste det vara, for att resultatet skall bli
det basta. Taqr inga daliga efterapningar.
CHINALACK finnes hosalla farghandlare

f§,
SagerNI Tjeh&broa »

med kl6verbladet, visar Eder apo-
tokars slier handlands Er den
renaste och finaste vaseline som
Inns. Chesebrou|tTt Vaseline
Mr NI alltid ha hemma. Den Ir
enastdende till Ingnldning mot
apmckna hinder, hadirritatlo- et
»er | blast och sol samt vid &g
had!flehet, airakllt hos smé& fe
har». Deesutom billigast avallLCj»

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjébadens Kem.
Tvatt, Sthim.

DOEDD

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMimimmii  §
HHEMIMETMI m

utan att forst ha besokt E

LJUNGGRENS |
Mobelaffarer |

[ Femtio mdoblemang utstdllda. j
= 15 Malmskillnadsg. 15, Stockholm. E
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MODELLEN"
< SAUES HOS VARJE GULDSMEDTr vy

Ester Nennes'

nya bok

Merit
Martenius

utkommen.

En med stora forvantningar
motsedd bok — utan tvekan
den framstéende
forfattarinnans
béasta.

Haft. 4.75, inb. 6.25.

Lindblads Forlag, Uppsala.

For dem nyfodde.

Varje mor bor préva den mest prak-

tiska, handsydda Béarmanteln, kr. 5,
dessutom Utstyrslar a kr. 8 o. kr. 10
samt Modellkartongen Extra kr. 15. 14
ars verksamhet. Fru E. Caspersson,
Orebro.

behéva Trelleborgs gummisulor,
som racka lika lange som tre
sulor av lader. Men de aro icke
blott ekonomiska i bruket — de
halla fotterna torra och varma,
tynga icke skorna och hindra foten
att halka.

Séljas hos sko- och laderhandlare.

TRELLEBORCS
CU.H/HIUULORodi KLACKAII

Trelleborgs Gummifabriks A.-B.
Stockholm Trelleborg Goteborg

fast besvarligt var det. Sen pyss-
lade jag om honom, gav honom
varmt att dricka, tog ner en tom
ansjovisburk, som jag stéllde
bredvid honom, i fall han skulle
behéva bruka den — och gick s
att_hamta barnen.”

Antligen tog hennes berattelse
slut, jag drog en lattnadens suck,
reste mig for att gd, men jag klev
forsiktigt pd trasmattorna, jag
tankte pd Per och hans hemfors-
ling. Mor Stina, som nu aterta-
git sitt vanliga hurtlga utseende,
foljde mig ut och ropade valkom-
men igen.

Se Mor Stina &r en invand ord-
ningsmanniska, hon ar radd om
sina mattor, hon har fatt spara,
gatt pa tvatt, plockat bar och
knutit not, for att fa iho
slant till garn, ja, pa sin dods! add
kommer hon att sticka strumpor
till sista andetaget.

Nu ga vi vidare. Den dar stu-
gan med stockrosor och vinbérs-
buskar runt knutarne &r snicka-
rens. | sangen darinne ligger
dottern Linnéa med glansande
6gon och flackar pa kinderna, och
uti verkstaden star brodern vax-
blek lutad over hyveln, men lung-
sot ha' de bagge tvd. — Om ja
ndgon gang gar ditin for att” fa
blommor till en namnsdagsbukett,
blir jag mottagen av snickarfrun
med mycken vérdighet. Jag ber
tanklést om litet luktérter och
hon svarar efter en sekund av
ofdrstdende.  “Jasd frun menar
Lathyrus”, eller jag beundrar hen-
nes argrlka krasse-sang, sa sager
hon med ett litet Gverseende sma-
leende: "Ja har ar tjanllg jord-
mén for Tropaeolum.” Hennes
far hade varit tradgardsmastare
och hon sjalv smaskollararinna.
Av mina botaniska kunskaper, se-
dan skoltiden &terstod inte myc-
ket, men jag parerade sd gott jag
kunde med nagra latinska namn
pa blommor och lat alla sluta pa
officinale och vulgare. — Det &r
ett religiost hem snickarhuset,
och néar talet faller pd de SJuka
barnen far frun en fast min.
Hon har den vissheten, att det &r
Guds vilja som sker och hon ser
ﬁa oss andra med dyster strang-

Men snickarfar smaler sa
vanligt bakom rutorna och nickar
ut till oss pa vagen. Religion har
de bada, hon har anammat lagen,
men han evangelium.

(Forts.).

BREVLADA

Fattig mor pa landet. Flytnin-
gen torde sannolikt vara tecken
till att det uteblivna snart kom-
mer att upptrdda och behandlas
da enldgt vanliga hygieniska reg-
ler med tvéttningar. Orsaken kan
dock vara en annan, ndmligen
bakterier. Detta kan endast [&-
kare konstatera. Har flickan obe-
hag, sveda o. d. vid urineringen
styrker *detta misstanken pa bak-
terier och tvingar till radfrag-
ning hos lakare.

Blanzeflor har skickat oss ett
versifierat samtal med sitt hjar-
ta som bl. a. far foljande upp-
maning:

Lat endast ett dovt hat pyra

till honom som livsgladjen tog.

Vi tro Blanzeflor bor anfortro
sitt lilla hjarta angendmare upp-
gifter.

N. C. ”Bagatellen” ronte ba-
%atellers sorgliga 6de — pappers-
orgens Ginungagap.

Patenterad.

Hygienisk — Billig — Hallbar.

Ny prislista gratis och franco.
AKTIEBOLAGET RESAR

Tel. 780. Tel.

Karlstad. 780.

beromda skdonhetsmedel

Bardins Parl- Puder
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PUDER | FAST FORM.
PARL- CREME.

PAR FVVM E R.

.PELLIPHILE"moT RYNKOR.

BEVARAR ANSIKTftf VNUOOMUOA UTSEENDE.

Fas i alla Parfymerier,
en gros: hos Madsen & Wivel, Ostergade 26, Kdpenhamn,

hos alla storre grossister och

HOLMA-HELSINGLANDS
LINSPINNERI-
MADANGSHOLM & FORSSA.

& VAFVERI-A.-B.

i Paris 35 Boulevard des Capucines.
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kostar

en mycket delikat ock ndpande dessept
for 4—6 personer, tillredd av

9t Benzona Puddingpulver.

y2 pkt. Benzona Puddingpulver & 50 ore 25 ore

V2 it MOIK e 2,

~ 7 2 matskedar socker (50 gr.) ... .. .3,

/Muta. XXctUure- 0 e
B e " HE — U = . Bruksanvisning: Tom innehallet i ena innerpaketet i en skal. Umeét noga
y2 liter mjolk. Tag hérav 4 matskedar och blanda pulvret hdrmed till en tunn

jamn smet. SI& Aterstoden i en panna, tillsitt sd mycket socker som rymmes i
innerpaketet och bringa detta till kokning. Medan det annu kokar duktigt, sla
det hastigt i skélen och ror om val. Sla sedan allt tillbaka i pannan och lat
det koka upp under sakta omroring. Halles darefter upp i en fuktad form.
Stelnar inom négra timmar pa svalt stalle men blir béttre om det far std Gver
natten. Serveras med varm eller kall Benzona Vanilj-Creamsas, vispgradde e. d.
Blir sérskilt delikat om pudding och biscuit omvéxlande laggas i lag.
Benzona Puddingpulver finnes med vanilj-, hallon-, citron-, choklad-, mandel-
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om Ni vill ha det basta smultron-, ananas-, eller romsmak.
i I enkelpaket (4—6 personer) a 30 ore.
SMORBLANDADE MARGARINET I dubbelpaket a 50 ore.
Erhdlles hos Hrr. handlande eller direkt frdn Malmé-kontoret (vid order
NYA MARGARIN A.-B. SVEA om minst Kr. 5:—, franko, valfri sortering). (

A-B. ALFRED BENZON & C:o
MALMO STOCKHOLM GOTEBORG

B. 105.
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